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Universidade Federal de Pernambuco cria mais
dois Mestrados: de Letras e Geogratia.

(pig. 6)

Historia se renova através
da restauracio das igrejas

Salvador, a legendaria Sé, da igreja da
Divina Graga na colina do antigo Semi-
nérlo, com a restauragio do Palaclo dos
Blspos, destinado a futuro museu sacro.
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As pontes do Recife exercem um grande fascinio sobre todos aqueles que visitam a

cidade. Mas as pontes tém a sua historia. Desde o principe Mauricio de Nassau, cons-

) trutor da primeira delas — anos depois batizada com o nome do holandés - as pontes

recifenses estdo cercadas por uma auréola de mistério que muito contribui para o

seu definitivo encanto. (Matéria nas pags.8e9)

MEC cria o Programa
de Crédito Educativo
para estudante pobre

Uma nova medida, de amplo interesse
para os universitarios brasileiros, é anunciada
pelo Ministro Ney Braga, da Educagio e Cultu-
ra: o Programa de Crédito Educativo, destinado
aos estudantes carentes de recursos financei-
ros. Ja funciona a partir deste ano, benefi-
clando inicialmente as Regidoes Norte, Nordes-
te e Centro-Oeste.

Para o periodo de 1976/79, o Programa
engloba recursos no montante de 10 bilhGes e
oitocentos milhdes de cruzeliros.

Argentina aplaude

(Quinteto Armorial

Pela segunda vez o Quinte-
to Armorial apresenta-se no
Exterior, agora, em Buenos
Aires, onde conseguiu pramover
uma nova imagem da miusica
brasileira, mostrando o seu
trabalho de aproveitamento das
raizes populares da nossa cul-
tura na formagdo de uma mdsi-
ca erudita nacional..

O poeta Marcus Accloly,
diretor do Departamento de
Extensdo Cultural da UFPE,
acompanhou o Quinteto, tendo
feito a sua apresentagdo, em
Buenos Aires e, de volta, apre-
sentaram-se também em Brasi-
lia. A Imprensa da Argentina

nao poupou elogios ao trabalho

do Quinteto.

Universidade  recebe
N9¥03  estudantes

A Universidade acaba
de receber um novo contin-

gente de alunos — os
recém-classificados no Ves-
tibular Unificado —, todos

eles avidos de esperancgas
e dispostos para o iniclo de
uma nova jornada: a pre-
paragdo, a nivel de gradua-
¢ao, com vistas ao exerci-
cio de uma profissao, nas
diversas areas da atividade
humana.

Este ano, um ponto a
merecer referéncia: a mé-
c¢ia ponderada (argumento
de classificagdo) melhorou
consideravelmente em rela-
¢ao aos ultimos concursos,
o0 que significa dizer que
subiu o nivel dos candida-
tos, conforme argumentam
os organizadores do Vesti-
bular Unificado — Centro
de Selecao ao Ensino Su-
perior de Pernambuco
(Cesesp) .

Durante a reallzacdo
dos testes, o Reltor da Uni-
versidade Federal de Per-
nambuco, Professor Paulo
Maclel, percorreu os diver-
sos prédios utilizados pelo
Cesesp, dlalogando com os
candldatos, encoranjando-
os ao sucesso desejado
nessa dificil maratona pelo
ingresso nos cursos de gra-
duagdo das nossas Institul-
¢oes — UFPE, Unicap, Fesp
e Rural.

Das quatro institulcoes
que participam do Vestibu-
lar Unificado, é a UFPE a
que recebe o malor numro
ae candidatos — cerca de
trés mil do total oferecido
pelas quatro Universidades
— aproximadamente sete
mil vagas. Varios prédlos
da UFPE, na Clidade Uni-
versitaria, foram utilizados
pelo Cesesp, dentro do es-
pirlto de cooperacdo que
caracteriza os dirigentes
desta Universidade.

Ampla visio das artes ¢ da literatura,
recém-lancados - pigs. 10, 14
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P — Quande & rome
feve inicic ¢ CTEAT

R’ — Em 1872. Quande
oz aluncs do Colégie Sio
Joho souberam gque eu en=
tendia algums cofsa do as-
gunto, e azinda por clma
digpunha de um telesesplo,
pediram-me que Jhes trens-
mitisse mlguns ensinamen-
tos. Eles sstavam wisivel~
mente interessades na ma-

téria. Heoje, porem, esse
fnteresse ¢ malor ainda,

felizmente.

P — De gue manelrs
o Clube & meniido? Existe,
por seaso slgumea ajudd dos
drahos phbiicos?

R — Nig, nio existe,
A manntengde de CEA fica
por conta dos séeios confrl-
bulntes e benemérilos, fan-
e gquanto dos préopries
eurslstag e séciog atives —
estes nlilmos pertencendo
ae nGmere deog Giue, mesme
tende econcluidc g purse,
econtinuam frabalhaade ati-
vamente pela nossa gosocia-
¢ie. Portanto, femos nossas
dificuldades, mns esiamos
pempre ftrabathands. De
certs forma, @ até salutar
nfic depender dos cubios,

L

P — @Quals as pesgul-
gas nsualmente fellas por
vooéa?

® — No CEA fazemos
obpervagies gerais, incluin-
do cbzervagic solar, meted-
ritos.  estrelas  vaviavels,
peultagbes  lunares, eic,,
glém de confeccionarmos
gm Dboletlm nztronbmice
mensalmente. O dados oo~
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Poiman transmite

a meédia de 150 aiunos,
pregnados de um
saudavei entusiasmoc. Tanto
8, na noite do dia 18 de novembre,
ao de um eclipse total da lua,
égio S&o Jodo, na Varzea, onde

ube Estitdantili de Astro-
f

surpre-

., ferviihava de rapazes @
s das mais diversas idades, ora

eéspago através dos
da agremiagao, ora
conversas

coiestes. Alguns sa-

5
o repdrter do JORNAL
&

staria intersssadec em
ihes a respelto do
6s do aivorege pe-
ie, aprendizes de uma

BUCOo conhecida matéria,
mente provar gue estao
miuito bem
rentemante inacessiveis.

snsinamesntos

letados sic enviades a
AAVSO (American Ad-
soclaticn of Variabie Obser-
verg) e a IOTA (Interma-

tional Occuilation Timing
Asgeciafion), ambas: nos

EUA. Tembém assinamos
algumas revistas especiali-
zadas, como asz americanas
Center Forshort Leved, do
importante Smitlisonian Ins-
titute, ¢ Sky and Telescope,

L'Asironomie, da Societé
Astronomigque de France,

Aarde en RKosmos ¢ Sier-
regids, ambas hclandesas, ¢
o Anuaric Astronbémico de
Siic Paulo. Modéstia a par-
te, talvez seja esta & malor
aszociagao amadora do pais.

F — E quals oz stuals
projetos de CEAY

R’ — Em fins de 1872
participames de ums felra
de eiéncias no Derby: o Inte-~
resse despertade fol encr-
me. De maneira que, em
1573, ja tinhamos um grupo
de aproximadamente 40
eztudantes aprendendo oS
prineipios bésices de Astre-
Romia, Em novembre do
mesme ane, quandc vimos
peia primelra vez ric Brasi
o cometa Kohoutek, & im-
prensa dow uma bes cobers
turd o, eonsequentemsente,
contribule para uma malor
divulgagdo do CEA. desae
entac, temos uma m&dia de
i50 estodantes fazendc o
cursg e o naclec de uns 50
gque sic socies  efetives,
Meu interesse maxime con-
iste em ensipar Astronc-
mia & classa estudaniil,
proporeionando-lhe chances
de praticar Asirencmia de
mode mais elentifico, além
de sjudar & quam gquer qus
seje a realizar-se come as-

PADRE
_— 7 W— ——

“Astroniomia é cgisa seria”, disse um
deles Alex, de uns 18 ance, mullo comuni-
cative, cincs vives & gesiicuiagido bastante
ampla, Orientou um telescopic na diregao
dc glganteseo planeta Jupiter (“A noi
nio estd muito foavoravel, € o unicc que
podemos ver’) € pediu ac reporier gque ob-
servasse, Realmente, Japiter constituia
uma beia wvisao, juntamente com quairo
dos seus nove satélites, Em seguiaa, retoc-
mou & conversa. “Acreditc na existencia
de miindes de seres inteligentes peio Uni-
verso afors, mas s6 Deus sabe tocmio eies
sio realmente. Ninguém na Terra coonse-
gulu contacic com eles, por enguanto”,
Ailas, esta é uma impressic generailzada
entre a maloria dos pupiics de padre Foi-
man. Ele proprio ndc acredita gue veénna-

mos @ ter contacte com mundos tao iongin-
Guos.

*Esth afastada a possibilidede de
Marte Venusm ou qualqusr oulrs pianeta
de nessg sisiema conter vida inteligente.
Que e&lg existe, ndc tenhc divida, mas
crelo gue tdo distente de nds. iac incomen-
su-aveimente distante, qus é impossivel es-
tabelecer uma comunicagac eietiva. Ima-~
gine wvoel que esiamos a, n& maicria das
vezes, milhares de anos-lgz desses mundos.
Sem toniar com o3 gque fieam nos conling
do Universs", disse o astromomo. E atrioul
&%CS emagerss da sclence-fiction mulias das
mistificagdes de nosss época. CTom efelio,
até mesmo hemens de reccnhecido saber,
eomo o astrsfisicc amerlcanc Carl Sagan,
ievanta a hipbdiese de ja termos sido visl-
tados, “Sagan tem o direitc da fziar o que

ele qulser,

mas nfc possc acraditar gue

diztincias dessa ordem possam ser venci-
L34

aas™, Segu

Polman sebre CEA, o
alunos.
troneme amador. Ors, ©

CEA dispbe aiuaimente de
cinco telescopios de wvarics
tamanhcs, acessdrios pars
cbservagic solar, espectre-
estelares, radiotelescopic
ainda em montagem, chpula
de obezervagic, #lc. Fara o
fisturg pretendemos comprar
um telescopic de malor sl-
canee, colcear em funcicna-
mentoc o radioteiescopio ¢
constralr mals outro.

Coms um elpinisia

F — O que leva um
pessos & se inleressar po

[

2y
Astronomia? Algum molive
especiai?

R — Curicsidade pele
Universe, simpleamente. En-
cantamentec. Quem sabe s¢
ndc um estadc de animc
gsemelhante aquele gue leva
um alpinisia & esealar e88a
pu aguels mentanha? Mas
ng principics da Asircnomia
devem ger bermn ensinados,
Por exemplc: uma pesssa
compra ums Juneta e se
desgesta porqué nac sabe 6
gue fazér com cla. E o
amador inlciante tem de
sér nabil ne ugs GG 524 Ins-
trumento, conhecer Bs pos-
gibilidades gque este Insiru-
mentic proporsicna e avaliar
& utilidade de suas proprias
cbservagoes. Uma curicsi-
dade dessRs pode sar enca-
minhade da melhor mansira
possivel, & creic que nds
gstamos conseguinde fazé-
le.

P — Quer dizer que o

fatc de =& nmsscolaghc ser
amadeors nao desestimula
ninguém?

® — Nae. No entanto,

m-5¢ a8 impressoes de padre
o

Universs, os seus
|

certos  profissionals brasi-
leircs, principalmente o8
mencs avisades, nultrem

preconcelios contra os ama-
deres. Em paises como a
Franga, por exempio, 05
amadcres prestam enormes
servigos Acs  profissionais
cricdoxos, Nao somenie ma
Franga, mas também nos
Palses Daixos, na Ameérica
de¢ Norfe. Em tais pafses
existe um Intercimblo dire-
to enire amadores & profis-
gionals. E ndc devemss
gsquecer Gué muilcs profis-
sionals foram amadores. As

vezes, porém, O3 noss0s
cbservadeores profissionals

ndc tém seguér um encar-
regado de relagbes plbiicas.
NOs mesmes temos reeebide
pedidos de Srgacs importan-
tes para crientar amadores,
porms & O caso wo Instituto
Astrondmics e Geofisics de
Bao Faule. Exisiem amadc-
reas que pralicam Asironomia
por purs passatempo. Mas,
por outro ladc, ha enire os

amadores bragilelros pes-
soas de grandes conhect-

mentos astrondmicss. Mes-
mo entre aqueles que pra-
ticam Asironomia por conla
propria.

P — Como anda & As-
trenomlia mo Brasii?

R — A Astrozomis bra-
plieira esta em grande par-
te estagnada, mesmo porque
os atuals pbservatorics pro-
fissicnais s¢ encontram &m
centros de grande polulgdc
luminosa. Tude Indica que
somente & estagidoc de Radic-
nstronomia de Atibala ofe-
réece melnores possibilida-
des. Espaihadc por fodo o
Brasii vivem muitos ama-
dores Qua do propric boisc

pagam seus Instrumentics e
fazem suas pesquisas, o gque
é notavel, embera nem sem-
pre eles oblenham teéconhe-
cimentc por parie de certos
“sablcs” brasliciros.

P — Por exsmple: o
CEA ja fol desacreditado
&@n Alguma pravisdc fella
por seus amadores?

R — Ja, sim: Comt &S
coordenadas ronhecidas coh-
seguimos loealizar o cometa
SBuzuki. E, na nolte seguin-
te, o Mori. Em agostc 4c
BnC passado localizamos ©
Kcbayashi. E al & gue en-
tra @ Tesposta A sum PET-
gunts: guando Joealizamos
o Kobayashi, conicrme eu
lhe disse, enviamots um
avisc para um radlcamador
em Forialeza e esle comii-
nicois so Observatorio N&-
cicnal. Pols bem, o Obser-
vatorio manifestou exirema
incredulidede. 'O probiema
& que eles anunclalam ©
aparecimento pela madra-
gads, & o comeia AphATeceia
no inicic da nolie, Ora, nds
GSAmOs 05 mesmos métcdos

ae eles, 08 mMesmos calcu-
ics, 08 mesmos Inapas, en-
fim, fudc lgusl. Por que
entdc mAc Goredilar no que
fazemos?

um comaia?

R — Busta conhecst as
fcourdenadas. Gastamos
anuaimente uns H00 cruzci-
ros oom  Assingturas de

revistas de alio mivel, & 380
exatamente ea5as revistss
gue nos fornecem RS COOP-
denadas. Portanls, achar
um cometa @ colsa facil, o
dificil & achar um cometa
nove e porwentosc. Passame
se, as vezes multcs e mui-
tos _Rnos. PCT Enguantc, nao
ftemos 45 COndic0es encone
tradas mncs grandes obser-
vatérios. Estamos procuran~
de reaigat o ftrabaihc que
noso8s fapazes fazem aqul,
principalmente combatendo
o Individualismo egoisis.

P — O senhor acredita,
entac, que por enguanto @
Iimpossivel mantermos (it
quer contaclc com exuUra-

terresires. Ha guem digs,
rno entanio, gue jao fomos
visltados.

R — De Inicle, garan-
to-lhe que nao acredito ncs
chamados OVNIs. Nenhum
astrdnomo, fiie €U salba,
via um objeto dessa mabu-
reza, A menss que tal visdo
esteja relegada unled e ex-
ciusivainente As  pessoas
gque pouco ou nada Enter-
dem dessas colsas. Quanto
ao fato de ja ftermos sido
visitados.,. Por quem?
Existern provas? As pira-
mides egipclas, dizem 8l-
Euns, podem servir de pro-
vas, mas eu achc gue &S

pirdmides egipclas foram
levantadas por humanos.

Levaram &nos & RRGs, pro-
vavelmente geragdes, mas
cles conseguiram.
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uma

Educacao do

Homem

O que caracteriza a so-
ciedade urbana como oposta a
comunidade tradicional tipica é
o alto grau de complexidade da
teia de padroes de comporta:
mento que permitem a organi
zacao social, o que, colocando
a mesma afirmacao em outros
termos, equivale a dizer que o
meio social urbano é essen-
cialmente heterogéneo. Assim,
enquanto podemos, gragas a
homogeneidade do meio social
rural tradicional, compor o que
se poderia chamar na linguagem
dos cientistas sociais de “tipo
ideal”, o mesmo nao é tao facil
quanto aoc homem da cidade.
Nao existe um homem urbano,
como nao existe um meio so-
cial urbano. Existem meios ur-
banos e varios tipos de homem
urbanc. Varios modos de vida
simultdneos e nem Ssempre
harmonizaveis entre si na cida-
de. Logo, quanto maiores oS
niveis de crescimenio urbano,
maior a complexidade e varie-
dade dos padroes sociais de
comportamento que regulam as
relagoes interpessoais. |

O crescimento urbano im-
piica, portanto, no progressivo
enfraguecimento do costume
coimo meio de controle e orga-
hizagao social. Dessa maneira,
a compiexificacao da vida social
na cidade acarreta, senao o de-
créscimo dos niveis de oganiza-
¢cao social, a constante ameacga
do surgimento de um nNOMEFO
cada vez maior d¢ areas de de-
sorganizagao social. Por esta
razdo, a ampiiacao dos meios
formais legais de controle e or-
ganizagao social € uma irﬁ_p(_ssi-
¢ao das condicoes de organiza-
¢ao da vida social nas cidades.

No entanto, como sabem
muito bem legisliadores, juris-

Urbano
SEBASTIAO VILA NOva

tas, socidlogos, politicos e ad-
ministradores, a norma legal
por si s0 é insuficiente como
forma de controle social. O
carater legal de uma norma so-
cial nao a torna necessaria-
mente mais eficiente do que a
norma costumeira. Como a
tradi¢ao é uma das causas mais
eficientes de interiorizacao da
norma na personalidade e de
sua cristalizagao coletiva, pode
até mesmo acontecer que algu-
ma norma costumeira, logo nao
legal, venha a ter mais forca
sobre as formas de agir do ho-
mem do que uma norma legal
sem o respaido da tradigao,
principio que pertence ao “fei-
jao com arroz” da sociologia
juridica.

Esta ciara, entdo, a neces-
sidade de programas sociais
sistematicos de acuituracao de
homem & cidade. Programas
que venham adaptar o homem
ap meio sociai urbano através
da difusdao de valores, crencas
e atitudes que possam vir a
formar um consenso normativo
induzido nas coletividades ur-
banas, contribuindo, assim,
para a reducdo da heterogenei-
dade das formas de vida da ci-
dade e, em consequéncia, para
a preservacao dos niveis mini-
mos de organizacao social ne-
cessarios ao bem estar indivi-
duai e coletivo, excluindo, a
tempo, a suposi¢cao ingénua de
que 0 consenso social seja a
anica base da organizagdo so-
ciai. De quaiquer modo, os
programas de educacdo ou
acuituracao urbana nos parecem
imprescindiveis como comple-
mento hecessario a outros
programas que oObjetivem a
melhoria da qualidade de vida
do homem da cidade.

Academia entrega medalhas MEC assiste

a escritores e poetas nas
comemoracoes dos 75 anos

A Academla Pernambucana de Letras comemorou,
a 26 de janelro, sua data aniversérla: 75 anos. O pre-
sldente, Mauro Mota, frisou em seu discurso, que as
instituigoes, ao contrario dos seres humanos, quanto
mals antigas mais chelas de vitalidade,

Dias antes, em reunido do Conselho, fiol reeleita a
diretoria para o biénlo 1976/77, assim constituida: pre-
sidente, Mauro Maota; 19 vice-presidente, Nilo Pereira;
2%, Leduar de Assls Rocha; tesoureiro, Orlando Pa-
rahym; secretario-geral, Andrade Lima Filho; 1¢ se-
cretarlo, Ruy Ayres Bello; 2° secretérlo, Fernando Plo
dos Santos.

Também foram reempossados os membros das co-
missoes: de Lexlcografla, Costa Porto, Lucllo Varejao
Filho e José Lourenco de Lima; de Publicagdes, Pinto
Ferrelra, Nelson Saldanha e Audallo Alves; de Contas,
Carlos Morelra, José Carlos Cavalcant! Borges e Morns.
Severino Noguelra; de Bibliografia, Gilberto Osérlo de
Andrade, Waldemar de Oliveira e Flavlo Guerra.

Medalhas; Troféus e Prémios
(]

Por ocaslad das comemoragoes dos 75 anos, a Aca-
demia Pernambucana de Letras concedeu as seguintes
medalhas: classe ouro, ao DiArio de Pernambuco, &
Ayrton Carvalho e Antdnlo Correa de Olivelra; classe
Prata, a Hindemburg Lemos, José Mérlo de Andrade
e a Braz de Andrade.

Foi concedldo o troféu '“‘Mario Melo” ao Teatro de
Amadores de Permambuco.

Os prémios “Othon Bezerra de Melo”, de poesia,
foram entregues a Paulo Bandelra Cruz, Angela De-
louche e Jorge Wanderley, wque agradectu em nome
pioprio e dos demals. O prémlo de ensalo fol entre-
gue a Manuel Correia e Marlo Souto Malor.

O Prof. Hindemburg LemoS agradeceu a distingdo
que lhe fora concedida. O troféu "Marlo Melo” fol
entregue 8 Waldemar de Oliveira, por Andrade Lima
Fllhs que se referiu aos tempGs em que 0s “amadores”
comegavam a fazeér teatro nesta cidade. O Prof. Wal-
demar de Ollveira agradeceu, rememorando 0s pontos
aitos da vida teatral do grupo gue fundou e que ago-
ra culmina com teatro proprio para suas apresenta-
goes.

SUDECO promove ! Coneurso
de Monografias para os
Estudantes Universitarios

A Superintendéncia do Desenvolvimento da Reglido
Ceniro-Oeste (SUDECO) reallzard, no periodo de 20
de Janeiro a 31 de margo do corrente ano, 30b o pa-
trocinio do Ministério d6 Interlor, o 1 Concurso de Mo-
nografias para Estudantes Universitdrios. O empreen-
dimento vem determlnar 'que seja izumprida uma por-
taria balxada pelo Ministro Rangei Reis, a qual prevé
a participagao de quaiquer universitéro brasileiro 'ma-
triculado no aro de 1975, e cuja conclusio do icurso §o-
menie venha a ocorrer a partlr de julho de 1976.

Obfetivo

O Concurso busca estimular na ciasse estudantil
das universidades brasileiras o gosto pela pesquisa e
conhecimento exato do trabalho que vem sendo desen.
volvido pelos diversos drgaos ‘vinculados ao Ministério
do Interisr, nos seus varios setores de mtlvidade, fa-
zendo com Que esses jovens e Integrem num ‘trabalho
proficuo, e que visa, em 0ltima fanallse, Ao desenvol-
vimento econdmico e social do Brasil,

Te¢mas & Prémios

Os ttrabaihos versardo sobre as atlvidades desen-
volvidas pela SUDECO. .Assim, o tema sera “A Acio
da SUDECO no Desenvoivimento da Regido Centro-
Oeste”, e ns dlretrizes serao as seguintes: I — Legis-

lagao do Orgao; 2 — Caracterizagoes fisica, soclal e
econdmica; 3 — Orientacio da SUDECO jpara 0 piane-
Jamento regional; 4 — Concepgéio de Areas — Progra-

mas; e 5 — Programas Especiais 40 Governo Federai.

Os trés primeiros colocados receberdo prémios de
dez imil, winco mil e dois mil e quinhentos cruzeiros,
respectlvamente.

A inscrigan e apresenta¢io dos ‘trabalhos deverdo
ser efetuadas entre ns dlas 20 de janeiro e 31 de ‘mar-
£6. Pgr outro lado, sera obedecida a seguinte sistemé-
tea: — Priesenga pessoal do candidato interessado, ou
ptraves de vcorrespondéncia dirigida A Comissao Drga-
nizadora do Concurso, que funcionara ha Administracéio
Central da SUDECO; 2 — Por ocasidao da Inascricio,
gue se wverificard através da entrega do tLrabaiho, o
candidato devera romprovar, medlante a apresentaciio
de documento habil, fornecido pela Instituicdo de ensi-
no superior, sua condi¢cio de aluno matriculado no ano
de 1975, e gque a conclusic do curso somente opcorrera
A partlr do més de julho de 1976; 3 — A monografia
devera ger datilografada em duas wvigs, em ftamanho
oficlo # espago dupio. com um iminimo de cinquenta
e maximo de rcem paginas, excluidas ns relatlvas a
bibllografias e #os anexos; ¢ — A segunda via sera
ldentificnda por pseudonimo e devera ser entregue
ou encaminhada & Comissdao Organizadora, acompanha-
da de envelope lacrado rontendo o original do fraba-
tho; 5 — O envelope lacrado, que somente sera anberto
apos 0 julgamento !tnal de todas as monogratias apre-
sentadas, devera fonter b nome do autor, universida-
de ou facuidade flsolada a que pertence, curso yue estd
fazendo, numero do documento de ldentidade, namero
do CPF se for o icaso, endereco residencial ou profis-
sional, titulo da monografia & pseuddnimo utilizado; e
6 — O néo cumprimento das normas aquil previstas
fmplica na desclassificagdo suméirla da monografla Apre-
sentada, 3 qual sera devolvida Ao autor.

estudantes

pobres

O Ministro Ney Braga,
da Educagdo e Cultura,
acaba de comunicar oficial-
mente a0 Reltor Paulo
Frederico do Rego Maclel,
da Universidade Federal de
Pernambuco, a decisdo do
Presidente Ernesto Geisel
em lancar o Programa de
Crédito Fducatlvo, destina-
do a ajudar os estudantes
brasilelros carentes de re-
cursos flnanciros. No ato
da comunicagdo ficou claro
que o Programa ndo retira
nenhum beneticlo de que
08 alunos desfrutam, nio
obriga ninguém a recorrer
a ele e ndo pretende extin-
guir a gratuidade dos es-
tabelecimentos oficlals,
Formalizado em Resolugao
do Conselho Monetario Na-
clonal, a decisfo presiden-
clal serA posta em préatica
einda no ano letlvo de 1976.
tniclalmente nas regldes
Norte, Nordeste e Centro-
Oeste.

Comunicando

Disse o Ministro: “Pa-
rece-me desnecessario res-
saltar o grande allcance
soclal do Programa de
Crédito Educativo, em fa-
vor do estudante carente de
recursos. Espero, assim,
que Vossa Magnlficéncia
colabore da mails decisiva
forma para o pleno conhe-
cimento dos aspectos subs-
tantivos e adjetivos do
Programa. Com iesse obje-
tivo, espero oferega todas

as facllidades . aos repre-
sentantes deste Ministério
ou da Calxa FEcondmica

Federal, que supervisionara
Nnanceiramente a execucio
dp Programa, e que venham
a manter entendimento com
essa Instituicdio com vistas
4 Implementacdo deste”.

E concluju: “Por opor-
tuno, ‘esclareco que a
execu¢ao do Programa sera
reallzada por fntermédio
da rede bancéria, segundo
o8  (critérios  gerais e
que serdio flxadas pelas au-
toridades 'monetarias, com
base em proposta deste Mi-
nistério, Essa  execucdo
obedecerd a normas |dénti-
cas e em lgualdade de

condi¢des para ltodos '0s
agentes [Mnanceiros desig-
nados: a ‘prépria Caixa

Econdmica Federal, o Ban-
co do Brasil e os Bancos
Comerciais — estes, quando
aderirem a0 Progruma nos
termos da Resolugio do
Conseiho Monetério e |ns-
trucgées compiementares.
Nenhum compromisso deve,
em consequéncia, ser assu-
mido previamente. com
qualquer instituicio - de
eredito, para i2xecugdo do
Programa, cuja implemen-
ftagfo, acompanhamento e
icontrole serdo coordenados
pela Calxa”,

Crédito 36 para ps rarentes

Atraveés de proces-
samento Ppor eomputador,
0s candidatos serio rclagsifi-
cados entre ns que heces-
gitem ou hio necessitem do
crédito. Os primeiros pe
habllitario segundo ps !n-
dicadores colhidos em for-
mularlo proprio, a respeito
de nuas econdigées Abcio-
itcondmicas.

Para o perfodo compre-
endido entre os anos de
1976/79, o Programa en-
ifioba recursos esiimados
em 10 bilhoes e pitocentos
milhdes de cruzeiros.

Portanto, nsera benefl-
¢indo todo e qualquer bra-
sileiro nue, residindo nas
regioes Norte, Nordeste @
Centro-Oeste, provar nue
ndo dispée de recursos
financeiros para cursar es-
«<olas muperiores.
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O Crutac-PE esta interessado no benefi-
|

ciamento popular do
prima para indastria

panel, celulose, madeira sintét

produtos, de acordo com as pesquisas ne
sentido desenvolvidas desd
sor e tecnologiste Auguste Farias, gie

nua estudando essas

Laboratério da Criatividade “Delmira G
Meiec.

veia”, no Engenho do

Com autorizaciio do
Pré-Reltor de  Assuntos
Comunitirios Professor Se-
bestiic Barreto Campelo, o
Crutie-PE & entrou am

entendimento com a fabri-
o papel ¢ pepeidc
ondulado de Beberibe que
prometel COOpErar na exe-
cucac de proietc elaborado

lo Prof. Augusto Farsiag,
com atiticacic da Uni-

versidade Federal de Per-
nanshuco,

AMOSTRAS

O Lzboratorlo "Delmiro
Gouvela” preparou varias
mostras de produtos extral.
dos do avelds, desde a
matéris-prima para grande
Indistria &té a elshoragic
de papel e carides artisti-
cos, destinados B convites,
diplomas ¢ confeccSo de
livros, tude & base de fibras
de evelés, com caracteristi-
cas superiorez acs produtes

similares importados da
Europa, conforime {flsou
demonstirads.

“Reputo ¢ avelds eomo
a planta ma!s !mportante
do mundo. Mesmo sem
contar com maiores TETUr~
so¢ téenivos, consemul ex-
tralr 41 produtos da referida
euforbiices, cujas mosiras
foresn extbldas nas vitrines
das casas comercials d&

avelés, como matéria-

de transformacéc em

ica @ outros
i iesse
e 193§ pelo profes-

QD a
Q
b~

- ::rl

w
W
[

possibilidades n

(<]
.

Cagpital pernambucans, nos
ldos de 1958, com o ineen-
tive do meu saudoss amips
comendador Artur Lund-
gren, um entusiasta pela
Indiistria de celulose ¢ papel
em Pernambuc¢o, embora
gew ramo de atividade fos-
se ouire” — lembrou o
Professor Farias.

Outra passagern anpor-
tante da tematica do avelds,
com repercusiic neclondl,
fol por ocasl@s da inaugu-
rticSo do Jardim do Largs
da Carioca, no Rio de
Janelro, oporiunldade em
que o Prof. Farias plantou
exemplares desse vegetal
como uma homenagem do
Nordests 8o enifc Distrits
Federal, justamente na data
ém que se comemcerava O
Dila da Arvors, ele que
representava, ns ocaslio, a
Confederagio Nacionsl da
Inddsiria, cedide pela re-
particdo de origem — ©
Ministéric da Agricultura,
Justificcu que escotheu o
avelds para fazer a homena-
gem, por consideré-la a
planta de malor utiiidade
no que diz respeitc s snas
possibilidades agro-indus-
triais,

A convite do 2I° Con-
greeso Naclional de Botani-
ca reallzadoc em Joiio Pes-
so2, o Prof. Farias apre-
sentou consgiderngdes sobre

o avelés e a4 sua influéneln
econdmlica para a areas do
Pollgono das Secas, tendo
Inclissive revelado a viabl-
lldade de emprego de al-
gumas das propriedades do
aveiés na indastrla TAarma-
coibgica.

Fol premlado pelo
entao ministro Clirne Lima,
da Agricultura, pelos seus
trabalhos prestados aquele
Ministéris, incluindo-se o
apraveitamento integral do
avelos.

EMFPREZOS

No campo do latex tem
o avelés um aproveltamen-
to semelhante com a rTeul-
na guta-prech, produzindo

~

Farias vé nos galhos e na madeira do vegetal amplo aproveitamento. ’

vernlzes, colas, adesSlvos; &
susa madelra tem sldo tes-
tada na fabricagio de pa-
pel kraft, celulose, pasta
mecanica ¢ madeira sintétl-
ca; o0s caules flnos estao
sendo levados agora como
matéria-prima para a con-
feccan de papéis artisticos:
o seu parenquimia termn sido
usado para forragem e
adubos. O avelés alnda &
um adubo composto e fer-
tilizante ¢ corretive do
solo, com elgvado teor de
nitrogénio e valor mineral
obtido das cinzag da Lré-
pria pianta, Ultimamente,
discutem-se ¢s seus ¢mpre-
gos terapéuticcos, corn resul.
tados positivos }A compro-
vados.

Farias mosira uma das elapas do processo de industrializacdo do avelds.

Em contatos com o
Prof. Farias, o diretor do
Departamento de Extensao
Culturai da Universidade
Federal de Pernambuco.
poeta Marcus Accioiy, ma-
nifestou interesse de pro-
mover oficiaimente o plan-
tio de exemplares do ave-
l6s em Brasilia, com o
mesmo significado de uma
homenagem do Nordeste
ao Distrito Federal. Mar-
cus Accioly é um entusias-
ta do aveiods, tanto que no
seu livro Nordestinados
escreveu estes versos:

No Agreste, o avelés

£ em terra nativa,

E, pslo seu coniraste.
Seu verde mais se ativa.

Contrério as outras plantas
Seu verde é sempre novo,
E acende, em vez de folhas,
Os seus dedos de fogo.

E acende, em vez de folhas,
O leito que se excede.

E a tranga desfiorida

Dos seus cabelos verdes.

Espécie de espantalho

No milharal mortigo,

Que apos tanger os pés-
5aros,

Espanta homens e bichos.
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CINEMA

Sergio Leone e o

“western spaghetti

Nada menos que 77 westerns foram produzidos na Europa
durante o ano de 1968. A estatistica do snc seguinte acusa
74. Em 1970, aproximadamente ums centena desses indefec-
tiveis produtos tomaram de assalte as telas ocidentals. No
entanto, a partir dos Ultimes deis anos, talvez devids ac cres-
cente numero de kung-fus e karatés chineses lancados no
mercado cinematografico mundial, diminuiz em demasia a
producio de westerns italianos. E ainda bem. Qu ndo? A
resposta pode ser fornecida 2 partir de nogdes mais ou menos
generalizadas a respeito desgse tipo de western.

R —— - & -

Cenau do filme “Passagem pora o Infernc”, do itallane Rafale Romero Mavchant.

&

Sabe-se que o western itallano velo
substituir Integralmente géneros popuia-
rez tradiclonais nos Gltlmos dez anos.
Ursus, Maciste, Filércules cederam seus
privileglados lugares a Ringo, Gringo, El
Cised, Django. Esse auientico “boom”
Industrial tomou assento em bases niti-
damente artificials: entre 1561 € 1564,
Holiywood praticamente delxou de pro-
duzlr seus memotavels e legitimos
westerns, & a frontelra americana foi
“usurpada @ troco de um punhado de
dolares” (Paulo Perdigio); nos filmes
pairocinados em massa os produtores In-
Jetaram um estile wniforme de violén-
cia ¢ uma falsa reproducao de situacoes
istéricas gue apénas vieram lustrar
sua inautenticldade culfural; sos clneas-
tas € atores acharam por bem inventar
pseudonimes sintomaticarnente persuasi-
vos para & embalagem do produto e tro-
car pela dublagem em Inglés a gravagado
direta.

Um poueca da culpa, porém, cabe ao

tes e tlrar o melhor lucro de sua aven-
tura.

“No western americano  legitimo,
parte-se de um problema coletiyo (uma
cidade sublugada) e chega-ge a uma so-
luelo individual (o herdl salvador), en-
guante que, no far-west europeu,
parte-se de um prablema parficilar (o
homem que enfrénta uma quadritha) e
alcanca-se uma solucio coletiva (a luta
do individuo contra urna socledade des-
personalizada)”, diz o erftieco Paulo
Perdigdo. E quem conhece um western
legitimo siabe perfeitamente que o géne-
ro americano por exceléncla s6 node ser
perfelio quando manipulado por direto-
res americanos. Um John Ford, Um
Delmer Daves. Um Raoul Walsh,

Mazas pe {taliancs também obiiveram
sucesso. I de critica, ¢ que nfio deixa de
ser notavel. Em 1964, o célebre (Cahiere
du Cinéma aplaudiu estrepitcsaments s
um 1wesiern itallano intitulade Um Pu-
nhado de Délares, Seu diretor, 6 napo-

tido irbnlco apenas, Voeé sabe que, hgje
em dis, gualauer um pode acordar de
manhi transformade em dirstor de oi-
nema, Ne meu temipo, ao conbrérlc,
Quande- havie respelto por esta profis-
slo, procurdvamos passar 3 direcls s6
quando ndz mesmos estAvamos consclen-
tee de nosss maturldade, Essa & a razéo
Pela qual eu mesmoa retardel minka pas~
sigem A direcéic. J& me haviam praposto
dirigir o primeire filme a0s 24 anos,
mas s6 aceitel olnce anos depols.

MAR — Mss maturidade em gue
sentldo? ‘Orson Welles fez “Cidadic
Kane” gquandc tinha 25 anos, e muilcs
outres clneastas produsiram ohras-nri-
mee negsa idade.

SL — Sim, mas sfio excecSes. Aldm
do male, su também poderia ter azsina-
do meu primeiro filme @os 24 anow, go-
bretuds conslderando o que faziam o3
outres, B gue eu espersva ume prova
multc mals conereta de mim mesmoe. A

Fiorenga, Veneza, apenas toecando em
temes que sio mals classicos. E, consi-
derendo que o tema “revolucio” apre-
senta Uradicionals llgaghes com o México
(exatamente por uma tradicio clnema-
tografica), tome! de empréstimo v tema
mexicanc abordando — era o que me
Inleressava — a relagio entre um inte-
lectual e um pedn, um ingénuo, dlante
de um {alo pelitice hem determinado.

MAR -— B de onde v&m 3uas preo-
cupagoes goclals? Serfam herancas das
atividades antifasclstas de seu pal?

SL -~ Sem davida. B celaro que as
minhas desllusées, sobretudo sociaiistas,
met pal era soclalista e en também,
nasceram depols da Guerrs, quando pen-
shvamos que a itdlia seria colocada em
trilhos  diferentes. Infelizmente, faltme
ram o5 homens certos, os ideals se eg-
facelaram em  barrelras  teéricas.
Portanto, é clarc que {falo fempre de
minhas desfiusdes, e agabo mbordando

procura de um tema gue rae fcsse, diga~ esses Lemas n6 western. .
préprio cinema americano. Em 1858, o litano Serglo Leane, estreara aquatre mos, congénite. Depols, a segursncs € a MAR - Por outro Wi, swd lorge
admirdvel Raoul Walsh fol a:;) t}lesertn anos antes com o super-espeticulo vontade, a0 menos de minha parte, de relactonaments com o western poderla
da Almérla (Espanha) rodar Os Apuros

de wm Sheriff (The Sheriff of Fractured-
Jaw) 2, sem maiores intencoes, alertou
08 produtores europeus quanto a possibi-
Hdade de impor alguns retoques 4 pai-
Bagein, aorinds agun e all os “small
twns” de casas de rnadelra, sem que o
pliblico percebesse a diferenca.

Nac se pode delxar de recanhecer
que, pela inslsténcia, ¢ western italiano
seabou por erguer a sun volia certas
marcas estilisticas. A par da vioiéncla
sadica, foz derivar a figura de um herdl
vingader movide pelo odio. © amor
exigsie ai apenas dé maneira eplsédics.
O homem no western amerlcanc — o
herol izadaptado e nomade cuja repre-
sentagad mals vigorosa se encomira em
Shase — transiorma-se agu! no Indivi-
duo superadaplado gue sabe vencer com
facilidade e estardaltiaco ¢s seus oponeri-

s

pseudo-histérico O Coloeso de Rodes.
Agora, aps 44 ancgs de ldade, mals forte
e entusiasmado do que nunca, ele pre-
parg Era Uma Ver na América, versan-
do sobre urn oufro tema essenciglmente
arnericano: o gangsterismo. A segulr,
alguns trechos de uma entrevistas de
Leone cencedlda zno jornalista braslleiro
Marco Anténio de Rezende, da revista
semanal VEJA. FEi-ios:

Homero como rotelrista

MARCO ANTONIO DE REZENDE —
O senhor dlsse, certa ver. numaen..tre-
vista, que decldiu passar 3 direcfo por-
gue corria a risco de tornar-se o mhis
velho dos promissores sassistentes de
direcdo da Italla, Fol um an_.-sa ariel]?

SERGIO LEONE --- N#p creig ter
dito exatamente is20. Talvez num gen-

estrear com um flime que fosse !nteres-
sante nun ambito relatlvamente amnplo.
Tanto & verdade que ¢ primelre fime que
flz, “Q Culosso de Rpdes”, o que consis-
tiu, peloy seus objelivos comercials, em
wn filme “alimentar” — fl: exstaments
porque me abria um mercado Internsa-
clonal. Ppoderia multo hem ter faitc um
filme englisds, mas cujo sucesso — S8
0 conteguissge — estarla lmiitade & Tik-
Ha. Depols dp &xito de “O Colosse”, foi
exatamente para nio instrumentalizar-
-me, especislizarcme, que recuse!l vhrias
propostes de fazer outros fllmes histé-
ricog ou  pscuda-histéricss. Pols

sabe gue nds, diretores, somos mals mar-
cadoe pelo sucesso Gue pelo insucessa: o
sucessc ninguém perdon, enquants g in-
sucesss 3s vezes é perdasdo. De fato, de
1D80, snc em gque Yz misha eatréla, sté
1984, woltel o fazer rotelrss, delzando de
dirigir sete ou olte filmes gue me pro-
punham por &no. Neaturaliménte, eram

ser interpretado comc uma espécie de
alienagio, taivez uma alienagdio cuitural,
Ou nés?

SL — O western 2m s1 nfio ten: mals
sentido. Estda despido de seas ilmites
nacionializias. Quando realizei “Por Um
Punhads de Doélares”, me vl diante da
comedia deil'arte italiana, encontrel
Goldon!, porque a situagdo era a mesma
dn sua comédia “Ariequim, Servidor de
Dois Ames”. Sempre digo que os grandes
temas 886 clhssicos. Para mim Homero
é o maior roteirista de westerns Gue ja-
miis existiu. ,

Bogdancvich jd e

MAR — Quals séio o8 jovens alreto-
rés que admira?

SL — Bem, prezo muito um jovem
americeno, Steven Spielberg (“Tuba-
riic”), autor de dois ou trés filmes multo
bons. MNn Itdlia, gosto de Marcs Bello-

todos fllmes sobre & antisuldsde roma- chio (“De Punhos Cerrados”), que na
n@, gua ey n82 querla mais fazer. verdade j& nilo é tdp jovem assim (nns-

MAR — Mas o western, — seu 50 cew em 1889) nem & um estresmbe. Mas,
posterior — lhe seria mals congénito além desses, nio sou capaz de citar

que 2 antiguidede romana?

SL — © western, na minha opiniso,

é um extraordiniric velvuls de mensa-

m. Sem dizer gue pela sun glgantesca
difus8c néo pertence mals & América,
mas a todo o munds. Dégols, peloe te-
mae que enceérra, aproveitande-de da
forca do wefculo, do plibliec j§ conguis-
tade em tode o mundo, pode-se falar tn-
cluslve de outrss colzas, isto &, dos
fantasmas que cada um de nde leva
dentrc de s, Pode-se colocar nmiim =ss-
tern tudo agquile que se quiser, porgue
€ um vefculs formidivel,

MAR — Mas o senhor ftenton dar
808 seue wasierns mels autentictdade,
flimende com atores amerloancs, nos
Estados Unides, por axemnla.

* 8L — Preocurel mals autentieldade
poraue me formei nima ccirente nep-

ouires nomes. Deve dizer que aprevlei o
tratalho do brasileiro Glauber Rocha
em “O Dragho da Msldsde contia o
Sante Cuerretro”, wm filme multo ear-
reto.

MAR, -~ £ 0 que pensa de Peter
Bogdanovich e seu culto ao clnerna, dle
gmmos, cléssico?

8L — Seu primelro filme, “Ne Mira
da Morte” “Targets”, tinha algurnas
qualidades, um certs ciima hitchoekiano.
Depois, no entanto, ele revelou-se apes
nas um mesire da colagem, um perfeito
ratc de clnemateca. ¥ cada filme seu
& possivel reconhecer o estilo de pelo
mencs  dezessels grandes diretores do
passadc. Além disso, depols de nosso in-
cldente protissional, tomel-me de insi-
perdvel entipatia por ele,

MAR — Que incidente?

realista. Assim, & natural que micha SL — Em 1989, eu irin finaiments
formagdo estrutural e cultursl estejn H- reallsar meu sonho de produzir um

g gads & ums certa realldsds. O meu filme, “Quandec Explode a Viganca®.
“eoquitel”, porémn, & fello com & unido

Cena do filme “Trés Homens em Conflito”, de Sergio Leone, o mais
elogiado entre os direiores de westerns italignos.

da realidsds e da fantasla pars produziy
filmes que nie podem ser chimados de
histéricas, Porque vertenszem sempre 2
um munde fabulistico. Fabulistice nesn
sentida  simbélics. Porgue mnels, como
disse, coloce todas as colsaz que me in-
teressam, Inclusive $einss que nos dlzem
reapeito muito de peito.

MAR — Contudo, parece-me dificil
encontrar um tema {ialiano num wes-
tern.

8L — Niic ¢ yerdade. Se voed viu,
por exemplo "Quanda Explods a Vigan-
on", encontrou muitos fantasmas italig-
nos, Quers dizer, pode-se falar da Ttalla
mesmo sem mostiar ns tela Roma,

Vocé =abe que nos velhoca tempos de Haol-
lywoed U_producer #ra ¢ verdudeiro ar
tesiic de filme. Definla o gosto e o estiio

da obra. Escolhia o rotefrista, o eiencoy

¢ o diretor. Supervisionava TIEOrosa=-
mente a montagem e s edigio finnl e
Assumia corajosamente a responsabliida-
de 46 sucesso ou do fracusso. ‘58, com
o0 flnanciaments na m&o, a United Artisty,
que irta distribuir o filme nos Estados
Unldos, me mandou um jovemm diretor,
ex-critico, chamads Peter Bogdanovich.
Segundo declaragbes de seus patrocina-
dores, mesmo tendo dirlgido um s6 filme
até enific, estava destinado a tornar-se
o Féllin! americano dos anos 70, Fel uma
experiéncia terrivel,
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Mestrado em Lelras fa fun
a0 S0b 3 mmme i

nado peio Proiessa C
8 de Margo. Dos 40 ca ndid-“tﬁs mSC
turma, vindos de vaiic

e 10 por Linguistica, s
na area comn carater cientifico, vez que

€
lecionados, dos quais 10 optaram por Teori
Sei a

tas vém dc...ﬁuatlﬁﬁdﬁ Q‘JE oS

‘ -

nnn DEYM cstudos lterdrios e linglisucos

unﬂ e buscam propager padroes atiavés
dos Guais 65 homens possam 1§,

cra tecnoldgica, distingulr o 1ais6

a N(AF  do verdadeirc. Cabe a cléncia da
Literatura a .cﬂpnnsabii.auac de
disl:l.nguu— a diferenga cnuie a co~

&as
uroie du‘s homens e a redascooerta

ﬂn\

ado €& CO0Tde" gu condlgio humana nas aives

ara a primeira Dai porque nac se poéie com-
2 == ==_ préender a exastencia & u:‘ua
.0 f?r L Universidade moderna, <ujo 1e-
da Literatiira psrtamento de Leiras se limite
1 elvo = apenas as taretas da graduagac,
NENG, Cares nac devidament pado para os

r
abrange duas irabalhos de pesquasas no campo
S

£ " T da Ciéncia ds Literstura. Sendo
areas nucleares no ambiio i Iité'r'a'i'lu L c:s:émmra definida ou conceitua-
Dotado de um corpo docente & de aito nivel, 0 Mes- da como Ciéncla do M,iqxn;o. ao
- - -~y T e —— mPumes S o4 utlario 03 LlE 1eias as souress,;
trado de Letras esta agoia fa.ch:d(! gfstﬁea través da SInTRTO Ch endo de wns poucos
sua coordenadoria, para conseguir instalar um laboraté- instrumentes para que ,,ﬁga.lauap-
rio especializado, indispensavel a pesquisa e ao ensino. = ;‘;iti ‘f:‘: ‘;‘jf;ﬂ:ﬁﬁga&a‘;‘?&:
Justificando a sua iniciativa, o Professor César Leal Hhe cabe fazer. Os estudos litera-

declarci:

O coordengdor de Letras

50b © lmpanfe da revelugdc mocapar a essz con
D

tecnologlea, o desenveivimento dos  da lingu

n

1+
petindos hug\uh ticos e jiferarios gusgem expressiv
ocupa, na Universidade ticderma, mera umurxicscﬁu

umsz pnsz.*:;c singularissima, Se como regisiro da

todas a¢ ecléneclas foram afetadas um pove em san

poT essa revmu.';:io - fdoc ampla elevade: & Liter

em geus objetives e tao fantastica dades majs aliamen

em geus resuliados — nic pederiz daes, todos os fiidsofos & humanis-

n"'

rics tem sidc apo iaubs. por tée~
nicos de ’.'xgac ue-masiua menie
estreita, como desnece s’ancs. por
nac contribuirem pmra O énrique-
cimento social, per sua Leapar:nda-
de em criar bem de consuma € nac
ycssuuem utilidade eoonomica.
Nz realidade, aesim nao pEnsam
ce que crientam a poillica cuiltural
dos pevos mals u«.sen"ﬂn"l_ﬁos_-- A
Un‘iwmdade De..ue Gm oad inte-

grado, terd de scirer deficiéncias
em todos ©3 nf'u.s Departamentos
cientificos & uet.nvmgu':us se per-
mitiz & decadéncia dos estudos
unguuw..aa & literarics, pois ©
c1 niista ..-ar.) pode — ¢omo diz ©

poeta Ezra Pound — revelar suas
dLSCQDél"B&a com eficacia, o_ poiiti-
¢ nac pode governar, 05 nomens
nas podem entender-se sem a iin-
guagem, € Lodas as S'\lﬁw‘ny[)e‘n' sfc
lrn{u.mndao,., peics dereicos € vir-
tudes do idloma. E fato compro-
wago ter siGo a Filosoiia a discie
piina resp snsavel peio desenvoivi-
menio da mlencm na Aiemanha, &
yanir de 1

Na Universidade Fedcral l:u.
FPernambuco, © 'i‘Jepuru.m%n“tc u«.
Letras passul um bunyu ageentie
uu,amn.mitu quarxﬂcam,. pasianie
pﬂaﬁr o8 Beus ireze U.-)) pnuﬂ.ao\n-.;:
uoulares que, emboTa nac pw....'m
m; pursvs ae pO"-”--nauwg,db, 'mu
pﬂbm de uma expellk¢“l)hl<n 'ut».c..‘be
T nennuma memona ‘ut. uu\.abl.u
de pu tese de ucutcr:.‘h ywntmm
gupera-la, Além dcs 15 Bli«'u.lmca,
flsgde o Departamenic dc GI‘.;".‘S
Adjuntos e dez Asg,.sarenf;es. € um
sdmero puﬂclentcr“.-‘::':&b teric ‘ut.
Jewons Auxillares de EnSLC. NC
forai do corpo docenie, numc &g
pmthaum do tm.lu aé Ml.oulu; =
Lies w) .nnumres. além ae Cdl.u-w
] Ponﬂn namonaame..w mnncuuu-
© pom iradainos pubucxamm in 1e”
wistas do cultura dc pais € a¢ Ca”
thangeiro, Apesar d¢sia I ast :..
fleutura sm l'(‘.‘CL\'Sui- Tm...--’?.ﬁC;. _l-:
Utpariamento  de Leira a0
Aispos de equipamenios GUs HosT
suilltem o estudo siztemauce da
tinguagum e da lieraluls '{:".'?.
teace pe aspectos Cu.u:u-e: q¢ Ro”
pemrar eficiéncis iu.u.a — Gy~
antura o estudo Pau.u. — POB es‘l’udbn c p?SQQ;::
nn]mpnu- & lii= cw mivel de pés-graduagao’. V1o
destinada nfic & seese equipamentcs chegarac r’:ﬁ‘.
.ﬁe massas, mas p)bn.m, pﬂu-ﬂlnlve um Tﬂﬁﬂ(‘:uu 1&oo

espirituai de pesOMo do linguss, O G2 Vifa C‘S‘
OPLIC'&GHW ‘mais 1b—ov o Dﬁpﬂﬂ&uu_uﬁc ".'le Letras

atura_ Nas socie- p= mesmo. nivel des Ut.‘pm..ux.....‘.‘

» ol e

e dcserunivf.- pﬂh |-.“ln‘m‘.‘oa, ne us bC r‘jh\_.u—
au awe recursos maderiald.

Corpo Docente

jocente do Mestrado de Letras & com-
pasto peles .,.rcfasseres Cesar Lecl, escritor, poeta
e eritico literaric, auter de vérias cbras, pditor ii-
terarle de Diar ‘c de XYernambuco. Geor Brauer,
Mestre em Literatura de Lingua Inglesa pela Uni-
versiqade qe Indilans (USA). Germanista & anglicis-
ta; Lednidas Cemdra, titular da Universidade Caio-
les de Permambuces, eritico literdrio & eontista;
Josl Ponles, critiepg literaric, bacharel em Direlic e
Licenciado ¢in Lefras; George Browns, Ph, D. pela
Universidade de Tulane, Mestre em Educagfio pelo
Peaboby Callege, de Mashwuu, Tennesse, e bacharel
em Direlto ¢ em Filosofia; mus-. M. r‘esta, Mestre em
Literajura Norte-Americana pels Universidade de
Caroiina do Norte e loitthdr‘:' ¢ licenciado em Letras
Anglo-Germinicas, Adair P. Palacie, Master of
ATts Universiy e bac?mrei
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Arts for Teachers — [Ipdiana
em Ciénclag Juridlcas e em Letras; Marie Gaebriele
.M. Avile, dovtera em Historla pﬂla Universiaade de

Valencia (BEspanha) e licenclada f:n- Feografin e
m.wm'!a Geralde Lependa, bacharsl e licenciade em
Letras, bacharel em Direits e I‘unaczia e pr of..ss Ge
varias .ing\.a.., Padre Romen Peréa, tifular de ln‘[;

e Literatura Pspanhoia, graduade em Filoselia e Tec-
log'a no ©Cclégio Internacicnal de Banie Alberic
(Rowna), ensaisia, autor de véarics trabalhios; Edileusa
}uouraao Mestre om L.m;sﬁlstu.n Fela fux:.w.’!!re‘!dade
de Michigan, bacharel e licenciada em Letras Anglo-

Germanicas; Humberio [Lebe Neveling, Nedtie em

Lingiifstica pela Universidade de Michigam, bacharel
o jicencindo 2m Le\tras hr\g;.oml..e:-mn%eaw Walaecyr
IAMH’D, .’l"h D. e 2 Uﬂk""l’.“:"\ﬂﬁuc de Wls‘.uAm!Ih ]Mad“]n"
son, USA jleenciade em Matem{mca Kcherto mar-
ii”&' Mestre em rS(mi(‘iOlﬁai e Mestre em I—Gouunuch\,db
& Bosiciogla pela Universidade de Michigam, bacharll
em Direite; Manuei Fernandes tc:tt. Mesncizg ¢ &
lewlns Historieas, Fiicsoficas, .aocu: 8 & rnhn.u as &
graduado em Pedagogia; Licla Lins, Mestre em ]Fh-
¢olinglistica pela Universidnde de¢ Tuiang, ba:.‘hmu
em (Cléncias Juridicns & Bocinis; Luise ‘u(m.._.,. Mes-
pre em Bducaghc peia Universidi fib de l'mrmg:... e
chnrsi o jicenciads em Letras Anglc: _n;.....mlcai,
Muria da Fiedade Moveira de oa livu.ma I:e’u U~
versiande de¢ Madrid, bachar“l e heﬁncuzﬁa - Lelalnu
Neolatinas, bacharel em reltc; Otivter Lunedy,
Mestre pm Letras pela Uniw.'“r Adade Ge -rni'h Mina
Nubia de Camara Borges, bacharel em Letias "NeSlae
filias © purso superior de Lingua ¢ Literatura Ix.‘;.u.....,
jouwize [Fessca Beenara, dciutoid £ Letras, Menulc
em Filosofia fomanica e deutora &m Dirgite, wose
Prasiteiro T. Vilanova, Doutor em Letras e €mi Di-
reito, pachurel e Mceuc'adc em JLetras, Daniél 4o
Sawice pima, lingliets, enssiste & poola; Mane Le-
ficia Guedes Aicojorade, bacharel e licsnolade &m
Lotras Nooiatinas e Mestre em Letras Mcieinas
pela Universidade de Paris; Evaldo Bezerrd Couti-
nho, Doutorado em Direitc & bacharel em Cienclas
Juridicas & Sociais.

Geografia também prepara
técnicos de alto nivel
para o Norte e Nordeste

O coordenador de Geografia

A Universidade Federal de Periiaiiibuco im-
plants, também, o Curso de Mesirads eini GEogra~
fia, que furciona a pP&TIr deste &ans, s0b
coordenacio do Professor "a“me
Oliveira Andrade. Destina-5¢ a
téenicos de alto nivel para a" ‘*xcie
geografos qualificados em tado o
te.

O Curso oferece trés especializagoes: GeEo-
morfologla, Geografia Agraria e Geo grahu mnaus-
trlal. Conta com urm corpo docente de aluo nivel,
entre outros, Gilberto Osoric de Apdraae, Mauu
Lacerda de Melo, Dardanc de ARdrade Liia,
Sylvio Marcelo de .mbuc',u'srq Marainao, Gumen

2
@al

Perruel, Renate Santos Duarie e Aicidés nNGorega

Stal.

OFPINTAO

D Professor Manuel Correla dé Anarade, Gue
participou recentemente, u‘«. Ul COngresss 1é
gedkratos realizado na cidade beiga de  Liege,
tendo ppresentado frabalnd scbre a fOrmacac 1o
gedgrafo £ as possibilidades de trabainG I;i‘GfiS'
sional mo Brasil, faz uma &N4lise Sutiita 4G pro*
Plemn

oNb Prasil, estamos formandc dcis tipos de Eeo-
prafos: o lcenclado, destinado ac Enslis, e o
Pasharcl, para 0 ensing, pesguisa '1.:.m:jli|uf-nu-'
L0 peondmito. J& funcionain os c Arsos de p\)b'
groaduacdo em Geografis nas UnivEisidades deé
2o Paulo & do Rio de Janeirs.

Fara o gedgrafo profisslonal, o mercads de
fFabalho gncontra-se €m ERpan 5.(1 wo Brasii, 56~
Dretudo devido A orientagho gluuﬁ.uauubb a6
plancjamento 00 Governo Federal, o fue Enscja
B pDsoredo de gedgrafics pelas agancias de aesen-
volvimento dos Governos Federal e Bstaauais:

Nos altimos dez anos, a Geogralla vem fo-
mando uma orientacfo no sentidc de apiicar 63
conhcelmentos clentificos 4 analise Ags piooie-
mas, tentando planejar @ S0ilUGAO 0€5588 MESMGI
problemas. E grande a participaghc de Bedgra-
fos mos orglos ligados A4 politica [;avefnamcr.ta.
de desenvolvimerrto urbanc. Tamb en, eﬁuipes qe
gedgrafos participam dos trabalhcs de organiza-
cflo do espago rural desenvolvidos pelo Incfa. A
Budene utliiza gedgrafos nao 50 na Divisac Qe
Recursos Naturais como fambem na Cooraena-
doria do Planeéjamento Reglonai. O © (u 1aepe DUa.
sul uma Divisio de Estudos Regioirals &, 63 varics
Estados do Nordeste, estimulados .a Buaeie,
vém fazendo estudcs de reglonalizagho”.

)
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A Sé de Olinda
data de 1535. Dedi-
cada a Sdo Salvador,
for,  primitivamente,
uma pequena igreja,
construida em  ma-
deira e taipa de mdo,
por 1iciativa de Vas-
co Fenandes de Luce-
na. Sabe-se que pos-
sula @penas uma nave,
capela-mor e sacris-
tia.

Posteriormente,
pTEtendeu-.Se COnstruir
uina igreja maior em
inaterial mais perma-
nente, tanto que Fer-
nac Cardim, em 1585
diz:  “wma formosa
wgréja matriz de trés
naves, com muitas ca-
peias ao redor, e que,
acabada ficaria uma
boa obra” .

O grande siiww einblemadtico da Sé voltard

a ecour no aito da colina.

Ew 1599, sabe-se, a nave

jor ampliada, sendo destruida a
1612 e

1616 foi construida a sacristia

de taipa. Entre

e uinna barbaca. Em 1621, com

a elévagao da torre, o templo

Poriada leieral da igreja
du Caris, de Olinda, ex-
raordinariamente seme~

estava concluido. Dez anos

depois, sob o dominio holan.

lpuun: a  gravura de
Franz Post, na tela deno-

mivada “Olinde”, otual- dés for wcendiado.
'{7'&&"712'& o museuw d(’ Ams-
revaa.

Frénguias  religlosas lhe pr fimielrG feicdp neo-gotica, posterior-
meuu: téicao neo-barroca. Na realidade,
G tempo de Nassauh tempo das fran- na¢ flcoi Sendo, nem uma colsa nem
qui"' lehgiusus a lg;eJa reabriu suas Hutra.
portas mc culto dos fiéls, ainda que em Recuperal o monumento histérico
tulnas, desteihada, Invadida PEIG vegeta- révestldg das suas nao muito felizes ino-
¢ao. Nao sabemos qite arranjos foram vagoes, Festituir a lgreja do século XVI
fbltﬁa 1o }hu‘:xf«(u, possivelmente alguma fGl a que se propds a Fundagio do Patri-
cobertura u-.*.piavlsada contra os rigores monio  distorico e Artistico de Pernam-
¢ Clima no aite descampado, }mas a gder'-' huco (FUNDARPE) .
dade e gue mos mostra a tela Ol o P 3 - .
de Franz %‘ccs'{: " ataalonente o '-RIJTKSIHT:.-— Até a chegada dos holandeses, Olinda
seum " deé Amesterda: a belfssima portada pGUsSLA Gl.'xz_«‘: cofiventos, com suas _.lgre]lu:s
de colunas bigeminadas e de atico Infer- vy af%‘lia.-d(’ hcssa antiga caplial, s0 psta-
ruplo, com lapide no eentro, de impres- va Salvador, na Bahla — foi essa massa
e i A ek e = 4 m(;c:.u)llula, part€é em [ruinas que Franz
sionante sEmelhanga com as lgrejas por- P TEbE du fu em suas: telas. Em livro
tuguesas de 8o Joho Novo ¢ & dd Colégio (’.o“‘ eprgife . TR )
d6s Jesultas — esta conheclda como igre- 5GONE D PUILOT hmandeza, Joaquim de Sou-
60, LTl Sty ; S T -y Za L€dg tomenta: “ds massas destefhadas
16 d¢s Grilos — ambas no Porto e execu- y
tadas por Bajtazar Alvares, no século XVI dos Carmeilias, A ‘esquerda, e dos Benedi-
" : : tinos ao cenirs, junto ao mar. Imponentes

Com a expulsao dos holandeses ruifias no aito das colinas, onde os frades

11654), a vida vai sendo retomada, a ci-
s : 5¢ isdlavam Jpara meditarem em paz e go-
dade procurande ressarcir-se dos danos e B
RS " zarem da vista e dos Ares”, Olinda, tera,

prejuisos sofrides. Um dos primeiros cul- P :
dados dos olindenses fol o de récuperar m m“"l” e bréve a sua {greja catedral re-
sum lgreja matriz, dedicada a Bao Salva- t.(.uvml,"unda. AG g0sto gquinhentista, um mo-
dor. Logo em 1655 tem lnfclo a reconstru- fumento €m pedra de que podemos mos
¢ho. No ano seguinte, carta-régia de 23 de Orguthar.
b . ) AN St !

J ; Para uma idéla bem reallsta do que

setembro, ‘dava autorizagdo a Camara :
para quc firasse 2.000 cruzados de Suas g ‘31 Se, p“m‘:n\’b‘a palavra ao Prof. José
rendas, para as obras da Igreja. Tres L“r" Meneze E’ A lgreja Catedral de
anos depois, em 1669, fol rezada a L*  Olinda & de frés naves, separadas por ar-
Migsa. cadas Que Fecaem fKobre colunas foscanas,
SO Capela- nor de piama quadrada, gue
TécEDe Limid clOpula assenie sobre penden-
tes esféricos e capelas colaterals & mor,
£oT re.,;mmwﬁdo as duas naves laierals,
(ODET uas de aboboda de berco, fendo qua-
tro capelas de cada lado, simétricas e mo-
duladds segundo Cada tramo de¢ arcada,
copertas também de bergos, confirmadas
nas prospecgoes iniclals. Duas torres la-
detam o corpo central da frontaria, ¢uia
composicao multo séibrdia, tem, rorrespon--
Lrhes ee e dendo a cada nave, Lrés portas, a central
dh;,l‘fa_cl‘n:id:as h.zfg,r_',i‘m:e.s '1‘_“3_ porias e @ fem arco de meio ponto, envoivida com
ap caqao_ & ﬂz‘f‘“‘""” B BV, portada cuja composicdo utiliza duas co-
Descaracierizacio lunas rorintits de tipo singwar que
A catedral de Dlinda, a Se, uma re- sustentam um entablamento, o qual monta
liquia do século XVI, lmpnne-iu,e na sua acima do arco da mesma. Na prumada
pureza de lInhas fol totaimente descarac- desta portada situa-se wm grande dculo
terizada pelas duas reforinas qie sofreu que ilumina a nave alta, lluminada late-
no século atual, a partir de 1911. Deram- ralmente também &través de seteiras

A Matriz de SGo Sadvador passa o Catedral

Erm 1675 n lgreja matriz foi f‘u.vmia
8 Catedral, com a criaglo 1o primeiro bis-
pado de Pernambuco. Outra ful“l:a-’iegld
futoriza a compra de ornamenios, praia,
5165 e outras cofsas necessd r s a fgreja
d¢ Salvador.

Os melhcramentos se sucedem: 0 f0iTo
de madeirs, a rconclus@o das tor res, as
talthas para cmbelezamento dos allares e

Delouche

Angela

t'uchude do Paldcio dos Bispos, no alto da
Se, destina-s¢ a museuw sacro,

linda Quinhenti

0
—+

A Se, Qe Olmda, em fase final de restauragdo que a devolverd go seyulo XV

Slmeétricas situadas achma da cimalha e na
diferenca de aitura dos telhados”,

A Seé de Olinda, em pua fechada
camposigao, voitada para o caminho de luz
'que da borta prineipal leva a capela-mor,
'JUIulnd.dd. por sua vez, pelo Janternim da
tupula, Volta a rf.adqmlrir a sobriedade
Jue se¢ Acredita tenha sido a dos seus pri-
meiras ‘did.b

As vbras de restauragao r:mpreendidas
a parur de 1967, estao em fases flnals, ps-
perando-se sua total conclusio dentro em
breve.

A lgréja ¢ NOSSA SENHORA DA
GRACA

A lgreja de N. 8. da Divina Graca
do Coiéglo dos Jesuitas de Olinda encon-
tra<se, Iguaimente em obras de restaura-
£éo. o) .'pru' eto do mesmo arquiteto, Prof,
Jose Luxz enezes, obedeceu a rigoroso
levuncamemo historico coihido nas pbras
H0o JPddre Cardim, de Pereira da Costa e
He Serarim Leite. Ha uma informacho do
padrée Pero Rodrigues, em 1595, referin-
Jo-5e A £5ta lgreja na Bpoca guase aca-
bada, bide ele ailima gue ela fol tracada
34 maneira dé S. Roque, de Lisboa, O
historiador Germain Bazin, encontra na
Biblloteca Nacional de Paris o que ele
%upoe serr a planta primitiva do Coeglo
‘|esum,1co do Rio, contudo, o arquiteto
Paum Sanios dlscorda afirmando gue fal
piaiva foi a uillizada para p Colégio de
Dlinda. AS brospeu,oes agora reallzadas g
b desvesiimento das camadas que a igre-
ja da Divina Graca sofreu com as yeior-
lias reailzadas no kéculo XIX vém gon-
Firiiar o parécer do arquiteto prasileiro.

0 Aspecio da Igreja

O pror. José Luiz Menezes diz. gm
trabalng apreseniado no 1° Seminario de
Estudos sobre p Nordeste, prn povempro
de 1974, em Sailvador, gque o @specto da

Divina Graga anterior &s reformas, mos-
tram-nos 'uma grande nave, cabecelra do
tipo consagrado no sécuio XVI para as
konstrucoes ]esultlcas, cujos modelos por-
higueses lseriam ps de £vora, (igreja do
Espirito Santo) e Lisboa (igreia de Sao
Rogue). ambas consiruidas anteriormente
a dos Jesultas de Olmda‘ corpo com a fi-
slonomia muito proxima aqueia da lgreja
de S. Roque de Lisboa, antes das reiormas
Hdo séculoc XVIII, capelas laterals, as duas
incercomumcantes e hichos para confes-
monarios. Estava confirmada a Informa-
tdao do Padre Pero Ridrigues; de fato, as
duas lgrejas, a de Dlinda e a de Lisboa,
se pareciam, frutos ambas do ‘gosto jesul-
ta portugués. A longa travessia do Atlan-
tico He um prototipo estava concluida®.
4 Divina Graca e S. Roque

A lgreja de Dlinda se assemelha A de
Lispoa em diversos pontos, por exemplo,
na rroncana principai. Ao ser desvestida
Hos, k'eoocos, aparece sobre a verga da ja-

Ineia rentrai (das trés Inseridas no século

X1X) a metade de um grande éeulo, gxe-
cutado tm talcareo, de fino lavor, gcupado
H lpano, intermediario, precisamente ammd
Hda portada do térreo. a superficie da fa-
tnada, di udlda £m seis planos, fal como
4 #Ha de S. Rogque de Lisboa. com a Jdi-
ferenca de que na igreja portuguesa os
banos %ao tortados por portas € janelas,
bnquam,o que A de Olinda & marcada peRr
sopriedade,, a frqptaria emoldurada por
Huas andes pilastras de canto.

0 Pdlacio dos Bispos

[‘ambem ermm  fase de restauragdo
encontra-se, ho aito da $é, o antigo pa-
lacio dos Bispos, destinado a museu
Lacro, ‘dentro em breve, Deste modo. a
histérica Olinda, pcies sua arquitetura ye-
ligiosa, Voita 2 ser a quinhentista, genas-
tendo Yo bassado, com A mesma pureza
Hos brimeiros dias.
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Poucas cidades brasileiras causam tao
estonteante impressao. Sobre os seus dois
principais rios, o Capibaribe e o Beberibe,
cujas aguas correm suavemente em direcao
ao Atlantico, varias pontes conferem 2 sua
paisagem um ar de mistério, de indizivel en-
cantamento. Encantamento que, muitas vezes,
leva o turista a pensar na célebre Veneza —
dai o entusiasmo daqueles que, vivendo ou
nao na cidade do Recife, costumam denomi-

na-la de “Veneza Brasileira”.

No entanto, em 1630, quando os holande-
ces desembarcaram em Pau Amarelo, toman-
do de assalto Olinda e pouco depois o Recife,
nao havia nenhuma ponte sobre os rios
da cidade, sendo comum a passagem a vau
nos lugares alagados. Alias, ainda hoje o Re-
cife é uma cidade muito sujeita a alagados,
principalmente no inverno, quando o trans-
bordamento dos rios trazem nefastas conse-
quéncias aos seus habitantes. Mas, a invasao
dos holandeses viria proporcionar ao ‘povoa-
do pioneiro um inesperado e alentador impul-
so desenvolvimentista.

E foi justamente um nobre holandés, o
conde Mauricio de Nassau, em cuja familia
vicejavam ramificacoes alemas, o responsa-
vel por esca stthita mudang¢a na paisagem do
Recife. Ao chegar aqui, provavelmente em
janeiro de 1637, Nassau impds aos recifenses
do tempo a imagem de um homem inteligen-
te, culto, refinado. Um homem que, a rigor,
estava sempre cercado de pessoas represen-
tativas — pintores, naturalistas, arquitetos,
poetas, religiosos. O dialogo com os seus
contemporaneos o obrigava a manipular tao
bem o holandés quanto o alemao, embora uti-
lizasse o latim nas inumeraveis conversas

que mantinha com padre Manuel do Salvador.

s

Boi voador

Portanto, deve
ter sido nos intervalos
de suas eruditas e
inteligentes palestras,
ou mesmo em meio a
elas, que Mauricio de
Nassau, entdo gover-
nante, pensou nos pri-
meiros beneficios de
sua proficua admi-
nistracdo. Por exem-
plo: fez multiplicar o
numero de casas co-
merciais e de meradia,
de tavernas, bodegas
e quitandas, além de
ter edificado os pri-
meircs escritorios, lo-
jas, oficinas e hospe-
darias para viajantes.
Por outro lado, o au-
mento da populacao
contribuia  decisiva-
mente para a intensi-
ficac@do dos megocios
— nem sempre lim-
pos, segundo Orlando
Parahym, cujas infor-
macgées resultaram
num poderoso estimu-
lante para a feitura
de mnossa reportagem.
Conforme  Parahym,
o principe holandés
“gostou do Recife, eis
a verdade”. E, obser-
vou ironicamente que
ele deve ter apreciado
“mais ainda os lucros
pingues e fdceis que
lhe enchiam os bol-
sos”’. Mesmo assim,
os acertos do extraor-
dindrio batavo foram
muito mais numero-
S0S que 0S erros pre-
sumivelmente
tidos.

come-
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As Pontes

Como a travessia entre os bairros da
cidade era incomoda e demorada, e pen-
sando, sobretudo, no transporte de
mercadorias que deveriam ser embarca-
das, Nassau iniciou a construcao de
uma ponte sobre o Capibaribe. Os ser-
vigos tiveram inicio por volta de 1640
e foram concluidos em 1643. Em 28 de
fevereiro do mesmo ano, dias ap6s O
arquiteto Baltazar da Fonseca dar por
acabada a obra, a cidade amanheceu
engalanada para a monumental festa de
inauguracao: musica, dancgas, banquete,
brindes e, apesar da seriedade dos tem-
pos, a hoje wvulgarizada farsa do boi
voador. O boi pertencia a um tal de
Belchior Alves, que certamente exultou
com a escolha do seu animal.

Ent-e curiosas e espantadas, cen-
trnas de pessoas acorreram dos mais
diversos recantos do Recife e de Olinda.
Cada pessoa pagava duas placas pela
travessia da ponte. O boi, como era
esperado, nao voou, mas a brincadeira
rendeu cerca de dois mil florins. Ficou,
assim, plenamente comprovado o inte-
resse dos habitantes pelo evento, apesar
de a ponte ser tosca e mal feita. Custou
anroximadamente duzentos e quarenta
mil florins, uma quantia insignificante
quando comparada aos seiscentos mil
florins empregados na construgao do Pa-
lacio das Torres, residéncia oficial do go-
vernador. Ha quem diga, porém, que
Baltazar da Fonseca nunca concluiu os
trabalhos a ele confiados. Portugués de
descendéncia judaica, o arquiteto era
considerado homem de poucos escrupulos
e nenhuma dignidade. Ao desistir
de sua empreitada, tudo indica que ela
foi retomada pelo proprio Mauricio de
Nassau, que, juntamente com os seus
conselheiros, muito lucrou com o negé-
cio.

Os nomes da ponte

Inicialmente denominada Ponte do
Recife, a obra foi rebatizada, dois sécu-
los depois (1865), com o nome de Ponte
Sete de Setembro. Sofreu inumeraveis
reparos e reconstrucoes, sendo que o
primeiro deles ocorreu em 1683. Outras
inovacoes foram introduzidas entre
1742 /43, no governo de Herinque Luiz
Pereira Freire, com a colocacao de loji-
nhas de taipa em ambos os lados de sua
estrutura. Em 1815, essas casas vieram
abaixo, e algumas pessoas morreram sob
os seus escombros. Em 1917, no gover-
no de Manoel Borba, outra modificacao
foi feita. Os arcos da Conceicao e de
Santo Antonio, construidos pelos portu-
gueses, foram entao demolidos. Mas a

: Mauricio de
ponte, hoje conhecid®ia o 1 0yi-
Nassau, aumentou €Ruitas fqm-
mento da cidade, le ]
lias a se mudarem
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CONTEX

soladora a paisagem daquele pedaco do
Recife holandés.
Traco de wunido

A ponte Duarte Coelho, medindo 140
metros de comprimento por 25 de largu-
ra, constitui um traco de uniao entre a
Avenida Guararapes e a Avenida Conde
da Boa Vista. Enfim, a ponte liga o
bairro de Santo Antonio ao da Boa
Vista, e foi construida na administracao
do prefeito José do Rego Maciel. Sua
faixa de rolamento mede 16 metros.
Inaugurada em 1943, custou cerca de
trés mil e quinhentos contos de réis —
evidentemente, segundo a terminologia
monetaria da época.

Nos velhos tempos em que os trens
serviam aos nostalgicos suburbios da
Varzea, Apipucos, Caxanga e Dois
Irmaos, partindo da Estacdao da Rua do
Sol, a ponte recebeu o apelido de Ma-
chambomba. “Corruptela, como todos
sabem. da expressio inglesa ‘machine
pump’ 2.

Em meado do século XVIII, no go-
verno de Henrique Luiz Pereira Freire,
foi construida a ponte da Boa Vista.
Em 1815, ela passou por uma necessaria
reconstrucao: acrescentaram-lhe gra-
des de ferro e calcamento de pedra.
Tnaugurada tardiamente (somente em
1876, apés outras inovagdes), as quatro
pilastras metalicas erguidas nas suas
extremidades registram em relevo os
nomes e as datas de maior importancia
na histéria pernambucana e brasileira g
de 1503 a 1831.

As enchentes do Capibaribe tém
provocado impactos vielentos na ponte
da Boa Vista. Proietada por um jovem
engenheiro, Francisco Pereira Passos,
mede 154 metros de comprimento, mas
passou um ano fechada ao trafego por
ocasido da grande enchente de 1966. As
inovacdes introduzidas em 1815 incluiam
os famosos bancos onde, nas suas horas
de lazer, as pessoas costumavam conver-
sar — Quase Sempre as ronversas gira-
vam em torno da vida de um ou outro
dos seus patricios. Para o padre Miguel
do Sacramento Lopes Gama, o terrivel
Padre Carapuceiro, a ponte da Boa Vista
era um teatro muitissimo mais diverti-
do do que o teatro publico. Orlando Pa-
rahym lamenta o fato de as pessoas
nunca prestarem atencao as Inscricoes
gravadas nas quatro pilhastras metali-
cas: “E o povo passa, sobe a ponte,
desce a ponte, olha, mas nao vé”, co-
menta ele.

Uma outra ponte, ainda, serve para
facilitar a passagem do bairro da Boa

Vista para o de Santo Antoénio. Cons-
truida pelo engenheiro inglés William
Martineau e inaugurada em 2 de de-
zembro de 1863, a ponte de Santa Isabel
foi a primeira ponte de ferro no Recife.
Foi reconstruida em 1913, no tempo do
governador Dantas Barreto, sendo pre-
feito da cidade o Capitao Eudoro Cor-
rela. Em 1967, nova reconstrucio,
agora por parte do prefeito Augusto
Lucena.
Uma ponte para trens

A antiga ponte da Great Western
foi projetada e edificada com a finalida-
de de permitir o trafego de trens que
saiam da Estacio do Brum e iam até
Limoeiro, cidade pernambucana do
Agreste. A ponte, hoje denominada do
Limoeiro, data do ano de 1881. Inicial-
mente, constava tdao somente dos dor-
mentes e dos trilhos de ferro. Em julho
de 1966, contudo, o prefeito Augusto
Lucena inaugurou uma ponte de cimen-
to armado construida durante a sua
gt_estéo municipal. Hoje, a ponte do
Limoeiro j4 ndo é mais destinada a
passagem de trens, mas sim ao trafego
dia:\rio_ de milhares de pessoas e auto-
moveis.

Homenagens

A ponte Buarque de Macedo
constitui um traco de unido entre os
bairros de Santo Antonio e Recife
Tem, assim, a mesma finalidade daque-
l_a} construida pelo principe holandés, a
ja referida Mauricio de Nassau. Seu
nome deriva de uma homenagem ao en-
genheiro recifense Manuel Buarque de
Macedo, um homem publico muito
ilustre, que mandou construi-la em
1880. Buarque de Macedo foi designado
para cargos de alta responsabilidade
pelo partido conservador, no reinado do
Imperador Pedro 1II.

A mais longa ponte do Recife, loca-
lizada no bairro do Pina, cleegou a ser
rebatizada com o nome de um outro
homem ilustre: o ex-governador Aga-
menon Magalhdes. Notavel pela sua
primitiva extensao — 715 metros — a
ponte do Pina, como é atualmente co-
nhecida, foi reconstruida na adminis-
tracdo de Barbosa Lima Sobrinho e
inaugurada em 1915, com Antoénio
Pereira como prefeito da cidade. Os
aterros em ambas as margens do rio re-
duziram a sua extensao para 450 me-
tros de comprimento. Mesmo assim,
porém, ainda é maior do que todas as
pontes do Recife.

A oponte dos bravos

A ponte dos Afogados fica localiza-
da entre a rua Imperial e o Largo da
Paz. Foi o governador Henrique Luiz
Pereira Freire quem aterrou todo aquele
Imenso pantanal dos Afogados e mandou
constyuir a ponte. O rio dos Afogados,
por cima do qual passa a ponte, recebeu
esta} denominagio tendo em vista as
muitas pessoas que ali morreram, em
dias de enchente. Foi edificada em 1737
e reconstruida em 1921.

Sobre a ponte dos Afogados ocor-

reram  sangrentos combates O mais
recente, dese_ncadeado em 1935, colocou
tropas legalistas em confronto com

ideologias suspeitas: era a famosa in-
tentona de 1935. Antes, porém, per-
nambueanns  havinm ecomhatidn  invaso-
res holandeses. Combates durante a
Guerra dos Mascates (1710-11) e ainda
durante a Confederacio do Equador
(1824) .  Historicamente, portanto, o
bairro dos Afogados assume certa im-
portancia na evolucdo do préprio Pajs.
Outras pontes

Ja a ponte de Motocolombé fornece
acesso do Largo da Paz para a Estrada
da Imbiribeira. Atravessando a ponte,
um veiculo estd em plena Estrada da
Imbiribeira, por onde se chega facilmen-

te ao internacional Aeroporto dos Gua-
rarapes.

Reconstruida pelo Departamento
Estadual de Rodagem (DER), no tempo
do Governador Etelvino Lins, a ponte
foi inaugurada em 12 de dezembro de
1953, Passa sobhre o rio Tijipié, um dos
afluentes do Capibaribe. Seu nome pa-
rece derivar de uma lenda: segundo tal
lenda, uma neera npassava pelo local
vendendo mocoté e lomho, s6 que, ao
invés de pronunciar lomho, pronunciava
lembé. Dai a corruntela motoco'ombd.,

No bairro do Recife existe uma,
ponte antigamente movedica. Ja nio
possui a dénominagdo pela qual ficou
famosa — Giratoria —, pois hoje é fixa,
toda de cimento armado. Foi inaugura-
da em 10 de margo de 1971, no Governo
Eraldo Gueiros Leite, e serve ampla-
mente as Dessoas que, vindo da  zona
sul da cidade, desejam chegar ao bairro.

Uma particularidade cerca a ponte
de Caxanga: foi a primeira nonte pénsil
da América do Sul, e construida por
volta de 1841. Foi destruida na enchen-
te de 1869, reconstruida e entregue ao

————

—

Constitui um traco de

trafego em 1871
uniao entre os recifenses e as cidades
localizadas ao norte do Estado.

Reconstruindo wuma ' ponte

“As pontes de estrutura metalica
exigem uma permanente conservacao.
Sobretudo no Recife, pois aqui o poder
de destruicao das aguas é imenso”,
afirmou o Assistente Técnico da Secre-
taria de Viacao e Obras da Prefeitura
do Recife, Eng: Roberto Melo. No Re-
cife existiam trés pontes de estrutura
metalica: Giratoria, Velha e Boa Vista.
O DER substituiu a Giratéria por uma
outra de concreto pronendido. A da
Boa Vista também sofreu reformas, pois
parte de sua estrutura recebeu igual-
mente concreto armado. Por fim, a
ponte Velha, seriamente danificada com
as enxurradas de 1966, acaba de ser fe-
chada ao trafego — por sinal, intenso
sobre ela.

Uma comissao técnica da municipa-
lidade chegara a conclusao que, mesmo
avariada, a ponte reunia condigoes para
o trafego. mas teria de passar por al-
guns melhoramentos. Varios fatores,
porém, entre os quais a inexisténcia de
uma verha orcamentaria suficiente,
dificultaram a realizacao do projeto.

Mas a enchente de 1970 agravou
ainda mais o problema. A ponte foi in-
terditada durante alguns meses, e €m
seguida a Prefeitura elaborou um pro-

Jeto visando reformas. Tal projeto
pressupunha duas opgoes: reparagao
das partes danificadas ou substituicao

total da ponte por uma out:a de concreto
armado, desde que em face da neces~
sidade do trafego seriam alargadas as
faixas de rolamento e os passeios late-
rais.

Examinadas as duas alternativas,
prevaleceu a primeira, “pois oferecia
melhores vantagens a  Prefeitura”,
concluiu o Eng. Roberto Melo. Assim,
os pilares metalicos serao amplamente
protegidos por conereto armado, embora
a parte sumerior (super-estrutura) seja
mantida. Também serdao substituidas as
partes afetadas pelo ferrugem. A pista
de rolamento, antes com 8 metros,
passara a ter 12 metros c os passeios
laterais terao, ao invés de 2, uma lar-
gura de 3 metros.

Os trabalhos, cujo término esta
previsto para fins do corrente ano,
custardan a bagatela de 7 milhoes de
cruzeiros. E ja foram iniciados.




Convénios: uniao de
forcas para dinamizar
ensino € a pesquisa

Nenhum érgdo publico ou privado pode exercer isolada-
mente as suas atividades. De uma forma ou de outra surgem
as limitacoes, a falta de recurscs, materiais ou humanos. Dai
a necessidade sempre crescente de convénios entre 0s diversus

orgados.

Os acordos representam, inclusive a nivel internacional,
a soma de forcas para o progresso das atividades cientificas e
culturais no ambito das Universidades.

.

Logo que assumiu a Reitoria da Uni-
versidade Federal de Pernambuco, o Pro-
fessor Paulo Maciel procurou incrementar
o setor de convénios, quer em relagao aos
j& existentes, quer assinando novos acor-
dos com Instituicoes nacionais e de outros
paises. Ja em novembro de 1975, o
Reitor assinava o primeiro convénio, atra-
vés do Centro de Tecnologia, com a Supe-
rintedéncla do Desenvolvimento do Nor-
deste — SUDENE —, para a execuc¢ao de
um programa de pés-graduacdo em nivel
de mestrado em Geociéncias.

Em dezembro, era assinado um novo
documento. Desta vez, a UFPE realizava
um convénio com o Conselho de Desen-
volvimento de Pernambuco — CONDEPE
visando a realizacao de estudos, para a
elaboragcao de um programa de Ciéncla e
Tecnologia na Area Nuclear para o Esta-
do de Pernambuco. O convénlo foi assi-
nado no dia 3 de dezembro do ano pas-
sado.

Biblioteca

Devido ao crescente interesse que as
bibliotecas vém assumindo para o desen-
volvimento dos estudos clentificos nos
centros universitarios brasileiros, Paulo
Maciel assinava em fins de 75, um novo
convénio com o Ministério de Educagao e
Cultura. Desta vez objetivava a implan-
tacao e manutencao do Nucleo de Assis-
téncla técnica — NAT — especializado em
Sistema de Bibliotecas. O documento fol
assinado em novembro.

Outro convénio com a SUDENE seria
assinado no dia 4 de novembro, visando
a execucao de um programa de otimizacéo
do ensino superior.

Pesquisa ecombémica

O quinto convénio fol assinado entre
a UFPE e a Central de Medicamentos —
CEME. Objetivo: para o desenvolvimento
de “know-how” visando a produgao de
hecogenina no Brasil. O documento entre
a2 Unlversidade e a CEME foi concretiza-
do em novembro do ano passado.

Ainda em outubro de 75, um novo
documento importante era assinado atra-
vés do Reitor Paulo Maclel, entre a Uni-
versidade Federal de Pernambuco e o
Instituto de Planejamento Econémico e
Social — IPEA. O convénio visa a dar
continuidade & execucdo do Programa Na-
ciinal de Pesquisas Econémicas — PNPE.
A cerimoénia de assinaturas fol realizada
no dia 14 de outubro do ano passado.

Fiscalizagdo
Foi em novembro, que a UFPE e a
Fundacao de Desenvolvimento da Reglao

Metropolitana — FIDEM — consagraram
um novo documento de cooperacao entre

10

os dois 6rgaos. Desta vez, o convénio pre-
tende a realizagdo de um programa de
consultoria visando a fiscalizacao dos
trabalhos cartograficos da Regiao Metro-
politana do Recife, em execu¢ao pela Em-
presa Aerofotogrométrica Cruzeiro do Sul
S.A.

No dia 12 de dezembro do ano pas-
sado, entre a Universidade Federal de
Pernambuco e a CAPES era assinado um
convénip para 4 concessao de auxilio des-
tinado a cursos de pé6s-graduacgao.

Protocolo de Intengio

Para a realizagdo de um programa
conjunto de apoio a pesquisa basica e ao
ensino, nos cursos de graduacao, -especia-
lizacao e po6s-graduacao, no campo da ha-
bitacao e do desenvolvimento urbano, a
Unlversidade Federal de Pernambuco,
através do Reltor Paulo Macliel, assinava,
em 30 de outubro de 1975, um Protocolo
de Intencao com o Banco Naclonal de
Habitaggo — BNH. Outros convénlos se
sucederam, nos ultimos dias, dentro das
perspectivas do atual Reitorado da UFPE.

A particlpacao da Universidade
Federal de Pernambuco no convénio fir-
mado entre a Secretaria de Planejamento
da Presidéncia da Republica e Ministérios
do Interior e da Educagao e Cultura, dar-
se-4 em termos de oferecimento, através
da sua Faculdade de Arquitetura, dos se-
guintes projetos e atividades:

Curso de Mestrado em Planejamento
Urbano a ser ministrado em regime de
tempo Integral, com duracao minima de
doils anos; Curso de Especlalizagao em
Planejamento Urbano em regime de tem-
po integral, com duracdo minima de um
semestre letivo; Aquisigdo e/ou edigao de
publicacées técnicas, para constituicio ou
ampliagdo de bibliotecas especializadas,
efetivamente orientada para implantacao
do 2° Programa Nacional de Capacitacao
de Recursos Humanos para o Desenvolvi-
mento Urbano; Projetos e execugoes de
pesquisas.

A UFPE manterd Curso de Especia-
lizacao dentro da area de Planejamento
Urbano em regime de tempo integral com
duracdo minima de um semestre letivo,
até o final de 1976.

Objetivos

O objetivo desse convénio é elaborar
e executar o II Programa Naclonal de
Capacitagdo de Recursos Humanos para o
Desenvolvimento Urbano em todo o ter-
ritério nacional, conforme as diretrizes do
Governo Federal para esse setor.

A participagio da UFPE fol oficiali-
zada através de sub-convénio assinado
pelo Reitor Paulo Maclel, juntamente com
os representantes dos demals 6rgaos par-
ticipantes do convénio.

QuintctoArmoxial

Denurwnrmrgib gy naksine

Argentinos aplaudem
o (Quinteto Armorial

A participacao do Quinteto Armorial no Festival de
Cordoba, na Argentina, foi amplamente elogiada pela
Imprensa daquele pais, a ponto de considerar que “a
delegagcao do Brasil foi a surpresa grata dessa jornada”
(referindo-se a noitada da qual participou o Quinteto).

O jornal “Clarin” acrescenta,
referindo-se ao Quinteto Armorial:
“Esta talentosa embaixada da musi-
ca contrastou com o escutado ante-
riormente (referindo-se a apresen-
tagdes pouco convincentes de outros
grupos). O sério e inteligente traba-
lho do Armorial, manifestado em
Cosquin, 0 mostra como um caminho
importante para o resgate da cultura
latino-americana. Alegramo-nos ar-
dentemente”.

RECEPTIVIDADE

A ida do Quinteto Armorial a
Buenos Aires foi a convite do Minis-
tério das Relagdoes Exteriores do
Brasil. Além dos seus componentes
— Antonio José Madureira (coorde-
nador), Edilson Eulalio, Fernando
Torres Barbosa, Carlos Nobrega de
Almeida, Egildo Vieira — a delega-
¢ao foi composta também pelo dire-
tor do Departamento de Extensao
Cultural da Universidade Federal de
Pernambuco, poeta Marcus Accioly.

O secretario da Embaixada do
Brasil em Buenos Aires, diplomata
Antonio Carlos Athayde, deu todo
apoio a delegacao, oferecendo inclu-
sive a sua propria residéncia aos
jovens musicos, além de promover
ampla divulgagdo do Quinteto, atra-
vés dos 6rgaos de Imprensa. Ele vem
desenvolvendo importante trabalho
na divulgagao dos valores brasileiros,
especialmente os nordestinos, des-

tacando-se como um estusiasta, parti-
cularmente, do Movimento Armorial.

Athayde, antes de tudo, é um
musico nato que sabe o Brasil e o
tem levado, artisticamente, para mos-
tra-lo em seu ponto mais alto: a arte.
Trabalho esse de extrema necessida-
de, pois, enquanto a musica é lingua-
gem universal, a literatura, diante
das fronteiras da lingua, tem sido re-
duzida a poucas tradugdes, que nem
sempre revelam nossos melhores
autores. :

O AQuinteto apresentou-se em
Cosquin, Cayc e na Radio Nacio-
nal de Buenos Aires. Coube ao poeta
Marcus Accioly a apresentagido do
grupo, no Cayc, e durante uma
entrevista coletiva a Imprensa, teve
a oportunidade em que fez ampla ex-
planagdo acerca das raizes da cultura
nordestina e do trabalho do Movi-
mento Armorial, do qual o Quinteto
é uma extensao.

De volta ao Brasil, o Quinteto
apresentou-se em Brasilia, no dia 28
de janeiro, quando Marcus Accioly,
mais uma vez, fez uma apresentacao-
conferéncia sobre a cultura nordesti-
na e o trabalho do Quinteto, comen-
tando o aproveitamento das raizes
populares na formagao de uma musi-
ca erudita nacional. O Grupo conse-
guiu, a exemplo das apresentagoes
anteriores, empolgar a seleta platéia,
no Distrito Federal, merecendo os
maiores elogios das autoridades que
la estavam, principalmente da critica
especializada.
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Arte & Tempo

ANGELO MONTEIRO

Se para a poesia fosse possivel alguma
definigdo eu diria que ela é a inteligéncia
erpressa por meio da sensibilidade, e ndo
simples manifestacao desta ultima. A poesia
é, antes de tudo, o produto de uma vontade,
e a essa vontade necessarfamente criadora
e necessariamente inspirada eu chamaria de
inteligéncia, a qual, de modo algum, deve
ser confundida com a razdo: pois a raclo-
nalidade ndo passa de um dos miultiplos
instrumentos ou 6rgaos de que se utiliza a
inteligéncia para que as coisas atinjam sua
prépria inteligibilidade. Da verdadeira poe-
sia, entretanto, s6 impropriamente se pode
dizer que ela quer significar uma oposicao
ao sentimento; na verdade, sua fungdo é co~
mandd-lo para que ele se faga inteligivel
através da palavra.

E é sob o signo da inteligéncia que se opera a
criacao poética de José Marlo Rodrigues, e isso pode
ser visto, sobretudo, em seu livro de estréla “A Esta-
¢ao dos Ventos”. Uma das coisas que mals me atra-
em na leitura dos seus poemas, geralmente escritos
numa linguagem cifrada e esotérica, e jamais descri-
tiva, é a auséncia na tematica de objetos especificos.
Quando o poeta fala de amor, por exemplo, nés
nunca podemos saber a que objeto o seu amor se di-
rige, e isso torna a sua poesia uma estrutura per-
manentemente aberta aos mals diversos significa-
dos. Na “Confissao III”, quando o poeta diz:
“chamei algumas vezes tua presenga/e minha voz
ficou deserta”, nés sentimos, no poema que é& pro-
fundamente amoroso, que a palavra “presencga”
tanto pode ser aplicada a deidade ou ser tomada
como uma dlvinizacapo da imagem feminina ou re-
ferir-se alnda, 4 Poesla ou & presenca mesmo. Ao
confessar no segundo verso: ‘“e minha voz ficou de-
serta” o poeta nos quer comunicar, ao mesmo tempa,
o inexprimivel da presenca e a supremacia, em sua
poética, da palavra sobre o discurso. A “Confissao
III” termina com os seguintes versos: “Chame{ al-
gumas vezes sua presenca/Hoje dela me escondo/
Por temor a claridade”. Os versos finals expressam,
no seu confessado temor a claridade, a afirmacao do
mistério poético e o seu permanente ocultar-se,
porque mistérlo, diante das exigéncias da linguagem.

A presenga do fogo, simbolo da vontade criadora,
— que j& em Heraclito exprimia o movimento vital do
Universo, e se encontra niao somente nos fllésofos
mas nos visiondrios e nos misticos — estd pratica-
mente em todos os poemas de “A Estacdao dos Ven-
tos”, constituindo mesmo a chave de muitos deles. A
presenca do fogo é Indispensavel, mesmo sob os mals
diversos disfarces em palavras como: sol, chama,
tempestade, relampago, Incéndlo, ralo, claridade,
rubra, dezembro, espada, vermelho, tocha, sangue,
verao, etc. “A Estacao dos Ventos” que comega com
a estrofe: “Aqul estou/com as palavras ardendo na
terra/e o sol desaparecendo nasmaos tem por conclu-
8ao estes versos: ‘“e s6 vejo um rastro vermelho no
espaco”. A presenca do fogo & como vemos, O ele-
mento determinante e fundamental na unidade do
livro. A palavra fogo, apresenta-se, inclusive, assocla-
da com a palavra.véo, em versos como: “Vim dum
regresso manso de aves sonolentas/Tenho 0 orgulho
de uma tocha acesa/ sobre os montes” e ainda em
outros em que a palavra voo vem isolada da pala-
vra fogo. E tanto em fogo como em voo existe ma-
nifesta a intencao do poeta em fazer de sua poesia
um iInstrumento de sua vontade e, ao mesmo tempo,
demonstra o sentido de dilatacao e de abertura de
uma poética que jamals fechardA numa contencgao
estéril. Porque este poeta, nascildo sob o signo de
Ledao, em quem “as palavras tomam o curso do
fogo”, mas que também percebe que o seu “idioma
tem regras de silénclo”, sabe perfeitamente que a
palavra que é feita de fogo, & também, porque fogo,
elemento de concentracao e arma de silénclo,

O préoprio titulo do lvro, “A Estacao dos
Ventos”, reflete o significado do fogo como elemento
central de unidade dessa poesia: porque 0s ventos,
que naturalmente encarnam o0s momentos de sensi-
billdade do poeta, estdo ndo somente aglutinados
mas comandados por uma vontade que se opde a de-
sordem da sensibilidade entregue a sl mesma. O
termo estacdo sugere o elemento estatico necessério
para Impor unidade a dindmica dos préprios mo-
mentos existencials quando transpostos artistica-
mente para o poema. E isso precisamente que o
poeta quer dizer no “Canto da Segunda Investida”,
80 se apresentar como: “um vento que percorreu
tr:'nonti'lnhas e ablsmos/e repousou manso sobre &
erra’ .

Finalmente, cabe ressaltar nessa poesia um caré-
ter metafisico que estd nao somente no seu apelo
ao fogo mas no seu sentldo de escalada e de véo,
como as formas de superacao do real imediato e fe-
chado do cotidiano. E porque o poeta se acha sem-
pre arrastado pelo apelo do fogo e pelo sentido do
voo, confessa: “Insistes em me levar & montanha/
Que ha sobre a montanha?”’ Para um analista super-
ficlal a pergunta ndo representaria outra colsa senao
uma confissao de niilismo. Entretanto, para aqueles
que observaram, em primeiro lugar, a colocacao da
palavra montanha, reconhecerao, antes de tudo, na
pergunta 0 dominio da possibllidade que contém,
simultaneamente & montanha e o mistérlo de niao
sela saber jamals inteiramente o que haverd sobre
ela.

“ 0s Motives”

“Os Motivos”, depois de “A
Estacao dos Ventos”, vem confir-
mar as diretrizes assumidas até
agora pela poesia de José Mario
Rodrigues, em sua fuga ao prosai-
co e ao cotidiano e na estranheza
de uma atmosfera poética que
parece inscrever o autor, que €
muito jovem, entre um dos mais
fortes continuadores das corren-
tes pds-simbolistas em sua gera-
¢ao.

0 Sentido Poético

de Conceicao Lins

Para Conceicdo Lins, nascida na cida-
de do Recife, sob o signo de Libra, e
Cursando o 3* ano de Comunicacao Social,
na UFPE, “a musica e a poesia tém um
ponto de ligacdo. Gonzaga Jr., Milton Nas-
cimento, Chico Buarque, sdo poetas em 8§
e transmitem toda a sensibilidade carac-
teristica da musica/poesia, poesia/musical.

| Se pode dangar um blue ao som de
uma poesia, ou criar {magens através de
uma jungdo de eons, Que sejam (ou nao)
uma melodia.

Os poetas em si préprio, possuem so-
noridades diferentes. Maiakovsky traduz
em mim um tipo de sonoridade suave, ads
vezes pacata, enquanto as novas portugue-
sas (Maria Velho da Costa, Maria Isabel
Barreno e Maria Teresa Horta) sao mais
apaironadas, atingindo algumas vezes a
agressividade, como um tango de Pfazola.

A poesia, ou o eendldo de uma poes’
(que ja interfere na poesia em s8i) é sim-
plesmente estado de espirito. O gosto poé-
tico por esse ou aquele estilo, nasce apenas.
Nao se criam poetas, assim como nao exis-
te a poesia por hobbie. Os que me disseram
fazer da poesia passatempo, simplesmente
ndo conseguiram enfrentar sua necessidade
de libertacao interior.

O sentido poético existe em cada um.
£ preciso apenas saber interpretd-lo”.

- Sabor de Chocolate -

¢ sempre aquele terrivel osto d
nos olhos, em toda a extegnséo. sty ol

€ sempre aquela boca aberta,

esperando pelo cigarro que nao chega.
g no egtantc; a fumaca existe

ancando entre os formigueiros humano
Intoxicando o ar de halitos passivos :
enquanto se tosse e se vicla,

Até que um dia olhando elo r

val ste er&contrando um msndo LA

que também vivia de sabores de choe

e ficou sempre aquele medo 1nsuporté\?§te'
de ter que comer novamente mals chocolate
viver normalmente mais fumaca, f
respirar continuamente mais cigarros

e sufocar na mente mals cansagos. .
estrox}’dando 0 ar, a respiracéo

0 corte, o corpo, o canto de {lumin

0 sopro de apagar cangdes e
na casa do moco.

na festa de gala.

na danca que passa horas,

numa constelacdo oxidada,

valsando com estrelas

no trinco de um sorriso com sabor de chocolate,

concelcdo 1ins.

- Ensaio para o tempo do sol

ge repsnltle 1a escuridao {luminou

as ballarinas Incendiaram o palco

como uma TV preto e branco £ iy s

ou um cinema colorido,

a mistura da cor

com sua falta,

a mistura do ar

com sua composicdo neutra.

(f;l); l:jum relance que eu vi a estrela.
lancava na cabe¢a da primeir i

que jogava-se ao chio 2 i

€ era a prépria lua

distribuindo seus ratos

pelo pequeno buraco do teto.

imenso como meus olhos,

largo como meus cabelos

abertura trfildimenslonal.

R8s cores refletlam nas mirage! :

eternas fornalhag PR

que procuravam o denso horizonte,

as terrivels pragas do sol

cans:;ndlouo braco de mar

que Insistla em vencer a primeira

s;entsﬁ.qo:zls amanhecidas no pcéu i

cintllando no vestido de lantejoulas borda

visando atingir os pequenos tranalhos i

das dancarinas glgantes,

amarelas como ¢ flo do sol

rubras como o todo esplendor

gg corpo que se dobrava

as como a mancha de espanto

que se apoderava das cabe

o péatio amarelo s

pela luz azul

ormando a paisagem dos filhos do 20l

entre as montanhas e o céu palido “

08 abutres inconfundiveis

f( meros deSpectadores)

arejando o ar denso de seus esadelos

com suas penas girando comoppincéls

0 corredor transformado

na danc¢a negra das bailarinas.

conceicéo lins.
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LANCAMENTO

o

ximiano

a0 qo |

=3 a

Marna

“Nascida em Eaperant;a, Ph. (mero
ponto de referéncla, oficial 6 bamcr.éﬂco.
sem nada a ver com as minhas raizes hu-
manas). A gente assume o lugar onde
viveu a Infancia. Pra mim esze lugar & a
Faae da S3g Domingos., em Picul, no ssr-.
tdo da Paraiba

Masel na década da 40, num dia 25 de
laneiro, ds um significade espiritual
muito grande, pois nele se comemora &
convarsdo do apdstolo Paulo, ou'sela, o dia

em gue sle trocou o Gdio pelo amor, Mas,
a data em 5' é ae"r inpe-fém: (davido

ao aspecto ciclion). O Importante serlam

Soneto em Zen

Entre o alimento & a fome
Invento-me o0s talheres,
A mesa me encontre
gentada em face de mim,

A fome se espalha

nog pratos, forra o chio.
Aoz convivas eu dou-me
pe cores dae frytas,

(Comer, dormir, amar
ac. relgtos ds vozes.
Reoolhe-te gos ouvidos)

© vinho bebo
gomzdo # minha sede,
transhorda da garrafe.

Oferenda

“Um corpo ardente para o arco-iris"

Pedro Nicdels
Visto-me de oferenda
¢ me entrego 20 arco-iris.
Ac pé de um périico de cores
(phrtics de flores)

deponhe &rmas envenenadas:
metals, punhale,  minerals

convénio da S

Artenova. apresenta o carat
uma obra
dentro da moidura da nossa mais
nova ficgéao.

A linguag
que o picaresco se casa delicio-
samente com ¢ poético, reveste
uma mensagem simbdlica em que
temas centrais da
na s@o tocados pela dignidade de
um tratamento literédrio.

da Paz e a Paz da P

DE

B_EHNARDA SDLEMDE -
ATORE 09 ST

Major Faganha”, de Ma-
C mpgs. euitadc em

ecretaria de Educa-
Municipic com a Editora
er de
acabada e definitiva

em da novela, em

condigde huma-

as condigBes climéticas, a configuragio
da palsagem no momento e os aconteci-
mentos Gue marcaram — nu constituiram
— o cerne daquele dia, o que pda tenho
condigtes de referir equﬁ.

Fago o curso de Letras na Universida-
de Federal de Pernambuco, mas isso né&o
consegue apagar toda uma formagio auto-
didata, devida ao fato de que wma polio-
mieiits, sobravinda na infincia, impeadiu-
me de frequentar estabeiecimentos de
ensino darane muito tampo,

Acredito que © maia importante na

Neticia

Na manh3 de ontem uma &rvore rompeu
glléncio .Z‘.’!be‘;"!S\sd e de repente (qua! p momen-
comegon a chover foll:fie sobre O

to da madrugada?)
ssfalts,

(os jornals ni&g noticlsram)

Houve umsa grande solidariedade na queda compacts

¢ universal.
(os jornmls nfo noticlaram)

Uma hrvnre decidiu largar todas as folhas como =2
s por uma urgéncia de nudez.

pml r
(os jornals nfo noticlaram)

As folhas cafram sem dizer adeus.
(os jornals ndo noticlaram)
Cairam simplesmente.

Nz avenida os carros com seus passagelros distraidos

(os jornals n@o notlclaram)

O ruido das buzinas e motores nio consegulu abafer

o slldnelo ensime das folhas galndo.
(os jornals ndo noticlaram)

pu vi uma é&rvore chorando.

0 merte

todos os nls
ancestrais.
Um phssaro brota em vdo do funde do herlients Plantade no horizonte
oferta-me seu canto engsicludo ¢ morts
um arco-fris de plumas e ¢ Arvore

@ peite ferido por um pouco de fle

Consumo-me
na "!el:em‘la 10 arco-irls,
Entrego-m
ao !nazcréve-l abrago/golpe
de fua viclente

A Z

0 Mendigo

Teto de sl mesmo
peln (hpn da rua

val. L& o dia

gherte comio um livre.
O sim das casas,

O néo dos homens,

A holte
portas fechadss,
interrompe ¢ Uwvro,

Envalve-ge no vento
sob 2 lua apaguda

Amanhd recomeca.

oscllands & sombra de idedes.
Mergulhou nes olbos deatio
agora £ lua

entornads no temp?.

(M& o podre

lua de antigaments
dependursda em seus dlas),
8o:ri come 29

nos lablos pousasge

um distante arco-iris.
Soletrada nas pedras

a VoE

talvez lembre

o olthar

ancorado em estrelas,

A fome

Cal nas garras da Fome.
Q goste desidral
secou-me 8s t:mtae‘ da voz
Critel-me Rlto sem grito.
A minha porte sem casa

cdeixe! em branco o aviss: volfsrel mo smanhecer.

NOVOS

seguranga mas em certo sentidc iimita, £

da Educagic e

relagdo

munde Carrero,

-

Adotando uma estrutura
ndo-linear, em que os capitulos
ira t&m uam funcéo
e0s capittics em nimero, e3-
clarecendo-08 na trama do seu pr
te, "A Histéria de Bernarda Scledade”,
male do que uma estréia, constitui-ss
na cbra de um ®es
inovador de camin

recapi

—~—

-

ESCRITORES

Editada em convénic da Sec

fe-
tuladera e

ro*ar

(™ vvu...’la
Cuitura do Municipic e
a Editora Artencva, a noveia de Ral-
*A Histéria de Bernar-
da Soiedade a Tigre do Sertdc” é, no
seu estiic predeminantemente poétice
um marce da nassa mederna ficgao.

narrativa

-
Gl

3(‘5

sen-

or j& maduro

L
oesm
viga de uma pessca & a familia & os aml
gos. A familia é como a casa: protege, di

ai que temos necessidade dos amigos
ptsﬂi nos prelongarmos neles e sentir gue
eles se prolongam em nés”,

£ assim que Maria da Paz Ribelro nos
faz a apresentagio para seus poemas qus
a colocam, apeszr de jovem e inédita,
entre as vocagGes poéticas mais firmes do
Estado, e nos guals a paz da construgéo
humana & malor do que a anglstia que
porventura domina os Ambitos da vida.

A mala

£ preclso reabrir

n préprio

g mala da infénela

£ umf escova que velo de longe
£ Bscova © f.empa;

Ozsos

da mala grande

onde a alma das surpresas?
& chave gue me déram

n3o abre

¢ pguarda-roups da Infancl

Poema

Direi finalmente:

as pontes voario sobre oz Tios
come pésscrf_xs géz barro
enqgianic cﬂtmirh.as
porque 08 pdssarar ji ndo
enies sErdo .
liveria sinfonia

nas cordas

(ou pautas?)

dos flos elélricos da fua rua.

Poema

Bolinhs, Luluzinha, ¢ Patsc Donsld
mea prados da inféncls.

brincam cirands
Cnde as bolas-de-sete-léguss
de medir aistaneia?

As mi} e ums noites lidas e relidas

guem as gepultou
rck mil 2 um livres
nso ldos?

A dimensio do Poema

Cada manhE
recrizrel o mundo
ns dimensio

do muiiFo.

Os homens dlaperses
telueric as cases
paza o enecontre

na praga.

Sangue e poeﬂa
cireularfio pes velss
e 05 ohss
reaprenderSo ¢ olhar.

Amor.

desenterrar 0s alb;eto; guardados:
sahonetes de soi, & gmva‘:a de cores perdidas

pastardc no azul

12
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Canioc mural

iran Gama em seu livro
“CANTO MURAL",
otado de uma lii-
gem poética em que a
? apesar de desi-
|, demonstra forga propria,
osagem de surrealis-
inG, regionalismo e apelos ao

3]
»
0
@
-

-
&
Q.

Langado peio Jornal do
Coimimeércio em 1968, e atual-
mente dirigindo ao lado do
escritor Aluisio Furtado Men-
donga, a revista Cadernos Li-
terarios, Iran Gama vem fazen-
dc da poesia seu género es-
sencial, & esperamocs gue, do-
tade como é de uma capricho
sa imagetica, abisime-se cada
vez mais nc mistério poético,
de tal mcde que o seu canto

pcssa extrapclar o mural da
sua estréia, e nos venha, com

sua fantasia miltipla, nos dar
roteiros maiores na poesia.

Dois poemas de Iran Gama

Az hélices da nolte
etivelvem minha face turva,
83 rajzes duras e fria
que despontam des m

L

us olhos,

Uma ventania clclante
percorre ¢ crepuscuio somore
das minhas sombras persegaidas.

Tornam-se cinzentas A5 memorias,
Invagidas por luas e viganos.

Esperam-me #s flechas do amarnhecer

i,

Ha suor e desespero em meus cabelos

<)

Vem, traz-me teu rosirio de caricias
£ luas rendas de console & Esperanca.

Canti_k—me alveradas de slnos e andorinhas
Gue larem chorar em vida e clarldade
O canto matinal dog galos 6 das crquideas.

Perpetua-me as lampadas em teus clhos,

6 ambar em tus paz morena e outonal:

ha ‘mais um sonho e um veielro

ne siiéncle apascentade da minha crénga muda.

Recife

Os.sinos dos tens olhos
abriram gritos e stiéneiocs, !
no condominio da posse em que nasceu

a furis e forme da minba liberdade.

Comg teus cabelos, o5 coquelrals
velaram em canto e éxtase

de iristeza. barnhando

tampde, ostras e existéncias,

or wm lamento breve em tus lenda.

Mas o relimpage dos olhos,

nascido de alerias e sementes,

lavrou bravurs e espeTangs, .
& mesma forca de siiéncios abrasados,

angistia de delirlo, sombra ¢ caracdls.

ecaram elcglas e cengulstadores,
0s miontes que tua carne ecoa )
408 embrides dessa insdnia esiranha.

S€ja v constante vigiar da tua lenda.

AULAS
DE .
RELIGIAOQ

L

QRET O
ISHE

=Y T

Almir e sua viagem poética

Almir de Castro Bairos & o mals novo dos poetas
apareeldcs na geragao 65, que este ano completa dez anos.
Sea llvro, "ESTACOES DA VIAGEM”, recentemente pii=
blicads, numa edigic comemorativa que pretende aghuti-
nar varics nomes desta geragho, constitul-se numa mani-
festagio Inséiita de lirlsmc marcantemente subjetivo e
tendendo cada vez mals para 0 hermético, enquanto muito
de Seus combemporanedss se mostram preceupados com uma
expressiic mals ohietiva de sua poétics. .

Sua linguagem e caracteriza por uma fuga absoluta
de qualquer referénela costumeira e, 50b esseé aspecto, se
parece multo com a «e Severino Fiigucira: ambos podem
ser plinhedos entre os adeplos do sumrealismo gue, apesar
de historicsamente superadc como escola, permanece como
influénels subjacente em expressdes poéticas das mads di-
versas do nosso tempo. Talvez porque dur@nte ¢ras pre-
senciouw o parto das manhds, o poeta Alrnir de Castro Bar-
rGs #e mosire despreocupado em mpontar outro rumo A
sia poesia que ndo seja o da centracao cada vez malor
sobre o €u, a despeito do nosso tempo vir apontando ou-
tros caminhos para o poeta.

"0 Fel

) salobro gosto desses diag |

Encheu de ratos metu sangue.

Pregos ¢ martelos hoje constroem
Engenhos anémicos ern meu foiego.
Aceito as tardes, nuas de phssaros,
Fabricando o sal do proxinio orvaihe.
Eras despejam-se em meu resto de bindeulo
Para malar minha fé em seu @lém.

E sou mais correntezs que cisterna, mpds,
Perder-me do sol entre corujas,

E ser conduzido por fim meu olhar miope
Atlé as urtigas onde bebo meu desiino.

Eremita

Paciente como repetidos Inverios
Permanecere!l eremita

A ouvir cada vez mals préximo
O teu rumor de déspota..

Meu abandonic rijo de ventos

Se unird Bos templos apelidados de teu NOImE,
F juntos trabalharemios o camintio

De teu féretrc sob & eternidade.

A Irreveréncla de bols entre cadaveres e fogo,
Postigas abertos ante legides de 0casos,

A sollddo do mmor entre estirangefiros,

Me oferecerao g serenidade

De quem aguaida rapinas & sol nascente.

Enqusnto tardas

Freencherel a paz

Anteclpando teu mal definitivo
Num epitafio.

Padre Romeu Peréa
e a sa doutrina

Teblogo e mistico espanhol dos mals ortodoxos, e
flgura sacerdotal impressionante pela firmeza com
que impregnou a vida de seu ministérlo, Pe, Romeu
Peréa. que é um estudloso da lingua e da literatura
hispanicas, vem se notabllizando como mestre de re-
ligi&o no curso médio. Profundamente lronico, em sua
caridade cristd, a que ndo falta humor e vivacldade,
Pe. Peréa resolveu certa ocaslao uma davida teolégica
de wm alunio a cerca da exlsténcla de Deus de maneira
mals eficlente do que se lancasse sobre ele as cinco
vias de Sdo Tomas. Esse aluno dissera, em uma das
aulas, qué nao acreditava em Deus porque nao podia
provar a sua exlsténcla, enquanto que o Pe. Peréa
asshmn o retrucara, luminoso e candente: “vocé pode-
ria nos provar que é filho do seu pal e de sua mae?
Como o aluno ficou perplexo, o jeito fol termlnar se
convertendo.

Aulas de Religiao, uma das Gltimas publlicacdes da
Editora Unlverstaria, nos upresenta. o programa de
suas aulas sobre oS dogmas fundamentals da FB.
Este livio do Pe. Peréa tem uma grande importinela
nesses tempos de dessacrallzacdo religiosa e tao rca-
recidos de testemunhos mals flrmes,

AULAS DE RELIGLAO

"Ide, pais, ensinal a todas as
nagoes, batizai-as &m nome
do Pal, e do Filho e do Es-
pirito Santo”. (Mat. 28,19)

XXVl - XXX
A SANTISSIMA TRINDADE
'§

Ha um 86 unico e verdadeiro Deus. Mas, nesse
50, lanico e wverdadeiro Deus, ha Lrés pessoas distintas:
0 Xal, o Filho e o Espirlto Santo.

LI

Este & o mistério da Santissima Trindade, superior,
mas néo contrario A razéo humana, pois a razio hu-
MANA embora 0 Nao compreenda, verlfica Que nhao £
Rbsurdo.

il

Mesmo nos séres creados nés encontramos trés
dimensces, num 86 corpo e, na nossa propria alma
lemos frés faculdades, sendo #la Uma & unica.

v

O mistério da Bantissima Trindade nos foi reve-
lado pelo préprioc Cristo, filho do Pai e por ele
enviedo, mas, também, como b Pal, verdadeiro Deus.

v

Todos os &tos mals Importantes da nossa vida
ecristd comecam e terminam invocando e agradecendo
a Beamiissima Trindade, Isto &, no Pai, ao Filho 2 no
Espirito Santo.

Isto Indica A importancla desse mistério, & nos
ensina o respeito e reveréncia que devemos fer para
com todas e cada uma das trés pessoas divinas.

RECIFE /1975
Proi, Pe. Romeu Peréa
Ve RESPONSAVEL
OBSERVACAO
Todos ©s aiunos devern copifir, nos seus ¢aclernos,

estes ponios para Servirem depois de quesitos nasg

provas mensals.

Proibida & reproducdo clestes Cartazes, -— exclusivo do
Ginasio Pernambucano,

{*) Indicacdo sumaria dos sssuntos 4 serem estucdados
por extenso &, depols, publicados &m folhetos.

Mario Souto Maior & a Danacdo

Notabillzando-se como um dos nossos rnaio-
res pesquisadores, ne campo do Foiciore. Mério
Souto Maior, dessa vez, resoiveu pesquisar as
fnarcas do demdnio na nossa cultura, utilizando.
se de um verdadeiro dicionario de expressoes @
modismos rmais correntes g respeito do Maiigno,
em seu livro “Territério da Danacéo”, editado
pela Livraria Sdo José no Rio de Janeiro,

O estudo comeca peio registro da presenca
do DIABO no Nordeste @ cuimina com & trans.
cricao de vérios textos literédrios onde & indis-
fargavel a preocupacado do autor por uma pesqui-
:la cientifica a que nao falte um hom teor artis-

co.




Roberto Aguiar: vanguardeiros utilizam-se

do tédio para rebelar-se contra a classe

Com apenas 28 anos
Roberto Aguiar, advogado,
socidlogo e professor de So-
ciologia, se inscreve entre os
maiores ensaistas de sua ge-
racao.

Alguns de seus ensaios
sociolégicos a respeito de
assuntos da Teoria Sociolo-
gica, como Durkheim e A fé
no Social; ou relativos a So-
ciologia do Conhecimento,
como Peter Berger: Um ru-
mor de Anjos; ou mesmo
sobre a propria Literatura,
como Vanguardeiros. e Van-
guardistas, comprova em Ro-
berto Aguiar ja a presenca de
um pensador, e ndo apenas
de um sociélogo ou ensaista
da Sociologia.

Diplomado em Direito
em 1971, foi aluno laureado,
fechando com chave de ouro
um vestibular no qual obteve
o primeiro lugar em 1967.
Socidlogo do Instituto Joa-
quim Nabuco de Pesquisas
Sociais e professor de Teo-
ria Socioldégica, no Departa-
mento de Sociologia da Uni-
versidade Catdlica de Per-
nambuco, acaba de obter o
primeiro lugar no Concurso
para Auxiliar de Ensino, no
Departamento de Ciéncias
Sociais, do Centro de Filoso-
fia e Ciéncias Humanas da
UFPE.

Depois de representar o
Instituto Joaquim Nabuco de
Pesquisas Sociais na | Mostra

e | Simpésio do Cinema Do-
cumental Brasileiro, com um
ensaio CINEMA DOCUMEN:-
TAL COMO CONSCIENCIA
SOCIOLOGICA, esta con-
cluindo uma pesquisa: O
IDEAL MEDIUNICO NO RECI-
FE, com a finalidade de obter
o grau de Mestre em Socio-
logia pelo Mestrado de So-
ciologia (PIMES) desta Uni-
versidade .

Na' entrevista a seguir
ele analisa problemas de Epis-
temologia ligados ao pensa-
mento sociolégico, além de
firmar sua posicao de rea-
lista em Filosofia, pois para
ele o ponto de partida sera
sempre o ontolégico e nao,
como nos idealistas, gnosio-
légico.

1) — Ha, a rigor, um
pensamento sociolégico ou
apenas um método que se
arroga o direito de ser um
pensar auténomo?

A Soclologia instaurcu-
se em seus varlos matizes,
com o amblciloso desejo de
constituir-se e uma nova
conscléncla, um novo pen-
sar. Nao importava so-
mente, & Soclologla nas-
cente, tratar os fendéme-
nos soclais empirigos e po-
sitivamente, & semelhanca
do tratamento recebido
pelos fendmenos fisicos.
Antes desta questao meto-
dolégica, os socldlogos se
colocavam, e continuam
a assim proceder, as ques-
toes fundamentais para a
constitulcao de qualquer
pensar auténomo que sao
as de ordem ontolégica, do
objeto a ser estudado;
epistomoldgica, da manel-
ra como ele pode e deve
ser estudado; e axlolégica,
do porque eles devem ser
estudados. As respostas
dadas a essas trés ques-
toes, de modo explicito
ou implicito, este o mals
constante, sdao muitas e,
frequentemente, dispares.
Vao de uma perspectiva
epistemolégica psicologista
a uma ontologla materia-
lista, geralmente opostas,
ou de uma resposta axio-
logicamente neutral a uma
perspectiva ontoldgica
idealista, geralmente com-
plementares, e, deste mo-
do, o Método em Sociolo-
gla, porque é dependente
das oferecidas a essas trés
questoes anteriores, é algo
que, a rigor, muito fica a
dever como proceder clen-
tifico.

Como pensamento auté-
nomo, porém, a Soclologia
vem alcancando seu ambi-
cioso objetivo inicial de
se constitulr em conscién-
cia mals que em cléncla,
apesar da multiplicidade
de perspectivas e respos-
tas epistemoléglcas, axio-
logicas e ontologicas ofe-
recldas por sociflogos a
Sociologia e nos fatos so-
clals. Na verdade, como
fez ver Millss h&4 uma
“Ymaginacao saclolégica”
predominante na arte,
cléncla e literatura con-
temporianeas que, como
sustenta Berger, consiste
essencialmente em se re-
lativizar a relativizacao.
A critica francesa, portan-
to a epistemologia france-
sa, a Fllosofia alema, logo
a ontologia alem3, e o
empirismo inglés conti-
nuam hoje sendo o subs-
tractum do pensamento

soclolégico que deles, no
entanto, é diverso, por ser
produto de uma classe so-
clal diferente da que se
produziu.

2) — Qual, ao seu ver, a
contribuicap da Sociologia
para o estudo dos proble-
mas humanos?

B possivel se ver a con-
tribulcdo da Soclologia no
estudo dos problemas hu-
manos sob varlados aspec-
tos. Do portto de vista
estritamente clentifico,
constatacoes como a exis-
téncla de entidades cole-
tivas capazes, nao apenas,
de revelar como de modi-
ficar a natureza individual
de cada ser humano, a lo-
callizacao soclal do pensa-
mento, arte, correntes de
opinidao publica, etc., a
descoberta de que a ra-
clonalldade humana esté
condiclonada, em sua ex-
pressao e forma a uma
pratica raclonal coletiva
podem ser vistos como
contribuicoes empiricas
vallosas para uma melhor
compreensio da natureza
humana e seus problemas.
Num contexto mais amplo,
fora dos rigldos lmites
empiricos da Cléncla, a
nocido de que a natureza
humana e sua transforma-
cdo estao, em forma e con-
teudo, condicionadas a si-
tuacoes de grupo, classe
e sociedade por uma forga
malor que a vontade indi-
vidual, parece-me a malor
contribuigap humanistica
dada pela Soclologia.

3) — Uma vez que vocé
sustenta ser a Soclologla
a Ciéncia que Inclul em
seu objeto material seu
proprio  objeto  formal,
acha que a Metafisica fol
realmente morta por ela?

Nao. Acredito que o
ponto de partida da Soclo-
logla do Conhecimento se-
ja a crenca na possibili-
dade do estudo empirico
do conhecimento e seus
dados como algo produzi-
do e praticado pelo homem
em siltuacao grupal. Ora,
como é ldglco, esta crenca
inclul a propria Soclologia,
e até mesmo a Soclologia
do Conhecimento, como
tlpos de pensamento so-
clalmente localizados, ou
localizavels, o que faz So-
clologia redobrar-se sobre
si mesmo. Este part pris,
no entanto, de nenhum
modo exclul nem invalida
a possibilidade do estudo
de questoes como as da
possibilidade do conheci-
mento, a concordancia do
pensamento consigo pro-
prio e com a realidade,
que transcendem os limi-
tes estritamente fisicos e
que sao supostos de todo
conhecimento cientifico
empirico. Nem mesmo o
estudo empirico e a criti-
ca sociolégica esgotam a
realldade da Metafisica,
pols que para estudar a
esta, 8 Soclologia neces-
sita explicita ou implici-
tamente, admitir a sl e &
Metafisica a qualidade de
ser e esta ja é, por exce-
léncla, uma questao meta-
fisica.

4) — Os movimentos van-
guardistas comuns a todos
os campos da arte moder-
na, como podem ser vis-
tos do seu ponto de vista
soclolégico?

Os surtos vanguar-
distas, frequentissimos nas
artes do Século XX e

muito comuns no Brasli],
tém, em quase sua tota-
lidade,

uma unica nota

dominante: a transforma-
cao de obra de arte em

mercadoria. Isto, nao
obstante as declaragoes
em contrario de seus au-
tores, Os vanguardeiros
sdao, em geral. pequenos
burgueses insatisfeltos
que se utilizam de tédio
para rebelar-se contra
sua condi¢dp de classe e
dio o nome de arte a
esta luta contra o tédlo.

A inovacao proposta e

praticada por tals movi-
mentos vanguardistas na-
da realmente inova, em
forma e conteudo, a bele-
za, que, ultima ratio, é a
nota especifica da obra
de arte. A Inovagdo, via
de regra, em tais movi-
mentos nao passa de uma
exdruxula técnica para
atrailr consumidores: o
que torna legitima a de-
nominagcdo de gadjets
culturals, a novidade ab-
soluta. A producao artis-
tica parece entao, como
um prodigloso ato de fa-
bricar bugingangas capa-
zes de gerar dinheliro
numa relagao de mercado.
E, no final das contas, os
vanguardeiros, frequente-
mente revolucionérios, re-
petem a lel do mercado e
fazem uma arte depen-
dente, submetida a polos
externos.
5) — Haverd equivalén-
cla, no plano politico, des-
ses movimentos vanguar-
distas?

Sim. Esses movimen-
tos vanguardistas de arte
contemporanea vém, ge-
falmente, abragcados com
certas posigcoes marxistas,
de um certo marxismo da
segunda metade do Sécu-
lo XX, frenquentes nas
Clénclas Humanas e, ex-
cepcionalmente, na praxis

politica. Aqui, como nos
vanguardeiros, a febre,
quase obsessiva, pela no-
vidade - a constante; o
ponto de partida é idea-
lista; a forma é burguesa;
o conteudo é, por conse-
quéncia, subjetivo e
passional; uma espécie de
rebeldla romantica de
adolescentes; e a conse-
quéncia pratica resultante
de tals concepgoes é uma
acao conformadora, isto é,
de acordo com a forma,
do sistema estabelecido.
Serla o que talvez se pu-
desse chamar de marxis-
mo burgueés.

Allads, acredito que
essa febre pela novidade,
por ser e fazer diferente,
s6 pode ser bem compre-
endida de um angulo po-
litlco. Isto é, torna-se
claro ao analista de tals
posicoes inovadoras, quan-
do as considera daquele
édngulo, suas exageradas
conotacoes psicologistas e
sua, quase total, caréncla
de perspectiva histérica.
A 1Inovacio surge, entao,
circunscrita ao aqul e
agora; a sltuacdo de
classe.

6) — Oferece a Literatu-
ra campo para a experi-
mentacao soclologica?

Nao. Arte alguma
pode servir de campo ex-
perimental a qualquer
cléncla sem perder sua
identidade. Entre arte e
ciéncla ha um lago comum
que é a ansla ambiclosa
de juntar o raclonal e o
empirico, o abstrato e o
concreto, o universal e o
singular, numa unilca e
integral visdao. Diferem
na maneira de fazé-lo. A
lteratura, por ser arte,
nao necessita ser verda-
deira para ser uma pro-
funda compreensao da
realldade. E suficlente
que seja bela, de uma be-
leza verossimel. A Ver-
dade na arte estd em sua
Beleza, enquanto que na
cléncia esta relacio se
inverte.

Ha 'muitas manelras
de que se serve um ar-
tista para expressar a sua
arte: uma delas é a
imaginacao soclolégica.
Escritores existem que
delas se utillzam com
malor habilidade e perfei-
¢ao que certos soclidlogos.
Apesar disso, porém, da
literatura expressar numa
forma sociolégica  sua
compreensao artistica de
real, ndo pode ela ser tida

como compo experimental
da Soclologia. Isto serla
uma reducao para a Arte
e, no minimo, uma incor-
recao para a cléncla.

7 — Encontra, na quall-
dade de professor, condi-
¢oes para contribuilr para
o desenvolvimento de sua
cléncla?

Sim, apesar de tudo.
£ sensivel, a qualquer
professor, a diminuicao do
nivel de qualificacao dos
alunos que. a cada semes-
tre, entram na Unlversi-
dade. Este fato diminul
também o0 poder que a
atividade didatica tem,
em qualquer cléncia, de,
como meio difusor de co-
nhecimentos, contribuir
para o desenvolvimento
clent{fico, obrigando os
professores a utilizarem
algumas técnicas didati-
cas que, uma década e
mela atrds, eram muito
usadas para o0 ensino de
criancas. Entretanto, na
Universidade brasileira,
ja é possivel se allar a
pesquisa clentifica a ati-
vidade docente. Deste
modo, o professor brasi-
leiro ja pode contribuir
para o desenvolvimento
da ciéncla de sua especia~
lidade, de duas manelras:
ensinando e pesquisando.
8) — O que, precisamen-
te, estuda em sua pesqui-
sa sobre a mediunidade?

E uma pesquisa de

Sociologia do Conheci-
mento. Estudo a relagao
existente entre a étlca

mediunica e a raclonall-
zacdo soclal desencadea-
da pelo surto industrial
no Recife nas ultimas
décadas.
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Antonio Leal Campos: poeta em inglés ¢ em portugués

Nascido em Pedra, Pernambuco, em 26 de et it Snotes atnimbiics’
outubro de 46, e graduado em Direito pela Uni- e linr:t:;z 'L‘:aal Campos, ap':arecidopapés a ge- deve carregar o drama terrivel de exfpress:lra-::
versidade Catélica de Pernambuco, além de rat;éo 65 em Pernambuco, 6 dono de uma em uma !mgua estrangeira, sem poder aze:’ Sade
bolsista da Associa¢cdo Universitaria Interameri- expressdo poética marcada, acima de tudo, por para evita-lo, correndol o 'r:engo %u a gt:t;:m &
cana, Antonio Lgal Campos tem diploma de uma Indagagéo metafisica raramente encontravel crever melhor naque al' “9:'3‘5 d,° :‘ M,
Proficiéncia em Inglés pela Universidade de Mi- entre seus contemporaneos. proprio idioma. O seu |vrod ni Jgoa "::e J’ y
chigan, nos Estados Unidos. Dominando perfeitamente a lingua inglesa em inglés e portugués, e tudo indica q fpata,

em sua grandeza, ndo seré entendido por todos.

Single Star Estrela Solitaria

Tell me why never more you sent your Angel my Lord 1 : .
To show the stones the piercing pcwer of his sword? g;iam,ﬁoffr’fﬁt’gspgggfai ’é“gf,?ieln Z:;" feizv(iiaste & A; ’2
{\r&. nameless siggle star that’ shlgels klgnored up above Ah, estrela solitdrla que ignorada brilhas s:g 3232" <

0 name you because my eves drink your rays. Love o=
Star I call you. Your light falls on the bushes, on f:i,f,f,,"?:fh,’,’,‘;fg u’; melus ol};os pebem teus raios. Estrela
The trees, sleeping birds, dull waters and the green lawn As drvores, aves s:.onc’)‘l‘;ntua; cg :‘;)sbre B R
That grows over the young mald’s grave a day left without Que cresce'na sepultura da agmdamansas ed‘: O e
'? Ch?f"t- Lo, I bring a song between the lips of my mouth Cantico. Véde, eu trago uma canc&ongsu{:ilb' s o
: r:) Noatfre)":l:: ht;gg; Lasssinarzges(tizg. (l)):)x,;mhearf v:}l:at I sing Para oferecer 4 amada e 4 estrela, 6. ouvi o“:;iwm ::rfto
All things vall & ridalie gkater t}?an m o e Spring 71\‘lod coro da Natureza quando no peito profundo da Primavera
The mute Sphynx has kept from man. odas as cofsas velam um enigma mais extenso que

A muda Esfinge te dad

Hear, too, what I sing Oh, little flowers of this season ' m. 0 qué Smbo & Phaseroons:

: ; ] Ouvi, também, o que canto & e 106

i\vrl,g nthtﬁ:e %(;r‘;ir v:r?l}l, ss&x)'lous body after death’s treason E entdo cobri meu CcoTpo rigidlt’) cg:ae%‘:g tfilgrgiatiiefxtadestagao
) p seelng the light of the star Quando 0s olhos detrardo de ver apluz da estrg(llg b 5%

As well will finish to the sallor hig very last war. E findard do andarilho sua derradeira peregrinagao.

Temptation Tentacio

“T isten to me” said the Demon, “FEscute-me” disse o Deménio
As he placed his hand upon my head” Colccando sua mdo em minha cabeca”
Poe Poe
The Prince pointed out to the landscape O Princlpe apontou para a palsagem

Com sua mio direita

Envolvendo-me com o outro braco,
Olhando profundamente em meus olhos,
Fazendo um alarido

With his right hand

As embraced me with the other arm
Looking deep in my eyes

Making an uproar

And laughing the way E rlnd'o da maneira

Only he knows how to laugh. Que so6 ele sabe.

I saw the flelds and a part a bit hilly Vi 0s campos e uma parte montanh0§a_
Where dawn tigers feed on water lllly Onde tigres da madrugada comem lirios

E anjos noturnos com asas de andorinha

- d els of the night
And dove-winged ‘angels £ Nos talos desnudos costumam pousar.

On the nude stalks ever use to alight.

Era cerca da hora nona do dla

‘Twas about the ninth hour of the day Quando sent! os dedos de serpente

When I felt the serpent-like fingers

f do vento
Through my hair making way of the wind grl‘);g;dt; ocz;mlnho atravésd de meus cabelos
While in my ears n m meus ouvidos
whispered the Fiend. sussurrava o Inimigo.

“Um vale chelo de luxiria jaz além

“A very far lithe valley lies beyond
The point the eyes’ candle can kindle. l\),zjf °2§°g§3§s adoc arl;geigodg:lgo;gg: ads St

Look, the waters of the river are salt ‘e
in th

And sweet at both fringes. U aicllp E doces em ambas as margens,

Podemos ouvir a triste cancdao dos passaros

A cada morte da tarde solitéria.

As flores curvam suas cabecgas, murcham,

Ao se aproximar da Natureza a lua”.

We can hear the birds singing a lilt
At every death of the solitary noon.
Bow their heads the flowers, they wilt,
As comes near to Nature the moon”.

........................
................................................................
...................................

Havia plantas fluorescentes flutuando

(T)he;i w«ire ﬂuo;-etscfent floating plants Sobre a face quieta do rio

n the rive’s quiet face E suas dguas eram t
And its waters ‘were also fluorescent Azuis naf’:iuas Tm',('zlrgg:slbj 1:4%??3?::30
Blue at both sides and green in the core. Estranhas folhas de cor roxa |
g‘trange leaves of violet, Arvores nunca dantes vistas

Tees never seen before Plantadas ao longo do liquido caminho
Planted the way alongside the colored liquid Deiravam ver suas negras raizes
é::kfee tthetr black Toots Procurando os corpos daqueles
=2 1;31 ss’elcei %?-gfzi;i 3{1 tggtsﬁnstream 8ue passaram sonhando, correnteza abaixo,
Wit oased dre foreéer g st;zrs. om os olhos firos para sempre nas estrelas.

Refletindo a luz de frutos estranh
Reflecting the light of strange fruits H o
avia uma rocha co i

%g‘odh ahrock as an tmaginary and lost bound Que tinha sobre si u%OafZ%fﬁizi‘Zthamd"a e
Thatc nevgg gzr ife?eltfh ar;‘ ho'urglass Que jamais enterrava o fluro do tempo
e e time’s flow E nenhuma pegada podia ser encontrada,

d no footprint can be found.

He took a fiddle out of the air Ele tirou um violino do ar.

E Sons duma Danca Macabra 4.
i(;w"f‘r?:slggd aglgsetthspli):i?:ea:gread over the valley E fantasmas magcarados, :spfrsiggsm grg:zne;teiesp i v
Danced so gently around ysg. S g Dangavam delicadamente ao nosso redor.
Olhet para cima e vi a lua com uma mancha
Atlravés da qual um plasma claro escorria
E enchia o orvalho com um nevoeiro

Looked up and saw the moon with a staf
Thru which a bright plasm poured doufn <

g, it haze that tasted blood. Que tinha o gosto de sangue.
’{{.S‘ein%ﬁi;:d amse‘orfgs instrument and satd: , Me ofereceu ‘0 instrumento e disse*
. “Cante uma cangdo para mim'.
Looked up once more
AN g mdet AT g B0 Tk gttt e, im acagode
?}?d thae ;;Mt zt sl?; :very T R E a névoa absorvida por meu manto,
A ficrt ul:z ?glaidgat my feet Finda a noite que se arrastava
An ?i i d 1 s child E finalmente jazia a meus pés :
rie e Uma crianga traquina e ingénua 'y 4
T Que Eles chamam de Demdnio. v
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Carnaval também
revela aspectos

da miscigenacio

Com muita razao, o carnaval pernambucano tem sido ro-
tulado de “o melhor do mundo”, por alvorogados locutores de
radios ou inflexiveis bairristas em discussoes fora do Estado.
Justifica-se que o carnaval carioca dispoe apenas do samba
— exuberante e publicitario — e que a Bahia. na falta de uma
genuina folganga, tenta, a todo custo, conquistar a paternida-
de do frevo, embora conte com os “saborosos” trios elétricos.

Além do frevo — forte, decidido,
aberto —. o pernambucano, sobretudo o
Recife, dispoe de varias opg¢des para *‘es-
quecer as dores do mundo”. durante os
trés dias, como dizem os cronistas do pas-
sado, dedicados ‘“ao Reinado de Momo".
Nas passarelas, oficials e nao oficiais, des-
filam os blocos, clubes e trogas; mals
ainda: caboclinhos e maracatus; pela ruas,
misturando-se com a multidao, o bloco
dos sujos, la ursa, bumbha-meu-boi, grupos
muito excéntricos.

Por isso, é que o carnaval pernambu-
cano oferece aos turistas a oportunidades
de nao apenas admirar os folguedos e
brincadeiras, mas até mesmo de se atirar,
com bagagem e tudo, “de chapéu de sol
aberto” — como diz a musica de Capiba
— na alegria da frevanca.

O frevo — corruptela de fervo, fervu-
ra, quintura, segundo.os estudiosos — é
uma criacao tipicamente pernambucana,
assim como o samba pertence ao carioca,
e mais do que pernambucana, recifense
por exceléncia. Informa-se, inclusive, que
a ' palavra frevo fol criada por Paulo
Judeu — pseudénima de Osvaldo de Al-
melda. Entretanto, assegura Valdemar de
Oliveira, em notavel estudo sobre o as-
sunto que ele teria apenas grafado uma
palavra que j& existia na boca do povo.
E ad!ante, revela Oliveira: “E impossivel
distinguir bem: se o frevo, que é a musi-
ca, trouxe o passn ou, se 0 passo. que é a
danca. trouxe o frevo. ¥ possivel afirmar,
porém, que o frevo fol invencao dos com-
positores de musica ligeira, feita para o
carnaval, enquanto o passo brotou mes-
mo do povo, sem regra, nem mestre, como
por geracdo espontanea’”.

Essa discussio tem uma razao: a dan-
ca natural do frevo é o passo. e ambos
estao de tal forma identificados que - é
quase impossivel distinguir quem velo do
outro. Assim como o problema popular:
nasceu primeiro: o ovo ou a galinha? Mas
og estudicsos. como Waldemar de Oliveira,
chegam a admitir a seguinte assertiva:
“Fol o capoeira do Recife, o ancestral do
passo’.

Outra conclusao a que chegaram qua-
se unanimimente as estudiosos: o nasci-
mentn do f-reve ocorreu mesmo nos
principios do Sécula XX e deriva, justa-
mente, da quadritlha, do maxixe e do
dobrado. Fntre as nossas principals agre-
miacdes dedicadas ao frevo, encontram-se:
L.enhadores, * PAS e Vassourinhas, ainda
hoje existerntes, como também o tradiclo-
nal Batutas de Sao José; entre as que de-
sapareceram est4, por exemplo, a chama-
da Caladores que era formada por
profissionais da calacao. Estes homens
safam as ruas durante o carnaval. muni-
dos dos seus instrumentos de trabalho
para “pintar” os frontispicios de residén-
cias que necessitassem desses servigos.
Dias antes do carnaval, os seus organiza-
doreés colocavam anuncios nos jornais so-

licitando que os necessitados fizessem as
inscricoes, em enderegcos previamente
estabelecidos.

Maracatus
A presenca do sangue africano ainda
é muito viva no nosso carnaval. Uma

presenca espontdnea e mégica. Parece que,
como os nossos maracatus, fantasticamen-

te, nos dias de carnaval, os negros africa-
nos, com suas dores, lamentos e cantorias,
percorrem, mals uma vez, as ruas desor-
denadas do Recife, chelos de encanto e
mistérios. Na verdade, as nacgdes de Ma-
racatu — como sao conhecidas — repre-
sentam verdadeiras reminiscénclas vivis-
simas da antiga Africa, com as coroacdes
dos reis do Congo”.

O maracatu, informam as pessoas
interessadas no estudo do assunto, ligam-
se, na verdade, as ceriménias da Igreja
Catélica, ou mals precisamente ds Irman-
dades de Nossa Senhora do Rosério.

A Igreja de Nossa Senhora do Rosério
dos Pretos fol construida na hoje conhe-
clda Rua Estreita.  do Rosério, no bairro
de Santo Antonio, bem no centro da ci-
dade; nasceu do sacrificio e da luta dos
negros rccifenses. *“Os homens pretos e
cativos se mostravam tao afetuosos no
amor e servico da Mae dec Deus, a Se-
nhora do Roséario, que eles mesmos, ainda
que pobres, resolveram fundar uma for-

ettt
LT

mosa Igreja em que eles sdao os fundado-
res e administradores. E este um tem-
plo de curiosa e suntuosa estrutura e
seu frontispicio. pomposa fabrica de pedra
branca, é admiravel desempenho da ar-
quitetura edificativa”, informa o estu-
dioso Domingos Loureto Couto, sobre a
constru¢ao da Igreja de Nossa Senhora
do Rosario dos Pretos.

O Maracatu Elefante, da conhecida
Dona Santa — figura tradicionalissima do
carnaval recifense, jA morta — é o mais
famoso da cidade. Entretanto, por falta
de apolo oficial, desapareceu. Os _seus
ornamentos estao hoje no Museu Antro-
poldgico, do Instituto Joaquim Nabuco
de Pesquisas Socials.

GRUPOS

As nacgGes africanas transplantadas
para o Brasil organizam os seus cortejos
e exibem-se na grande festa coletiva. En-
tretanto, em estudos realizados no Recife
durante longo tempo, a pesquisadora
Katarina Real — que esteve no Recife por

e

varias vezes — salientou, em trabalho
publicado, que aqui encontrou cinco gru-
pos que poderiam ser considerados Ma-
racatus-Nacgoes. sendo que destes somen-
te trés eram legitimas nagGes africanas:
“O Leao Coroado”, fundado em 1863;
“Estrela Brilhante”. de Igarassu. fundado
em 1910, e “O Elefante”, fundado em
1800, extinto com a morte de sua rainha,
a famosa Dona Santa, em 1962.

Caboclinho
Outra manifestagcdo verdadeiramente
Interessante do carnaval pernambucano,
na sua riqueza de mtltriplas exibicGes, é
o Caboclinho ou Caboculinhos, como €
denominado popularmente. Vestidos em
fantasias exuberantes de penas coloridas,

0s Integrantes dos caboclinhos. como fn-
dios percorrem as ruas da cidade numa

danca mégica — representando rituaig
indigenas — ao som de batidas dos seus
arcos e flexas e de uma flauta melanco-
lica. Muitos desses caboclinhos chegam
mesmo a Ser- atragdo em outros Estados
nordestinos, como é o caso do “Tabajara”,
que este ano visitou o Ceara e a Parafba,
a convites das empresas oficiais de tu-
rismo.

Esse grupo de estranhos foliGes é
formado, geralmente, por até 50 (ou
mals) figurantes, entre eles algumas
mocas e até meninos. Alguns, de um
certo tempo para c&, deixaram de cele-
brar os rituais indigenas, para, apenas,
em dois cordges. fazendo voltas e rodelos,
exibirem-se em palanques ou nas aveni-

o v .

das anteriormente determinadas pela
chamada Comissdao Organizadora do |
Carnaval.

Outra agremiacao de caboclinho °

muito conhecida no Recife e que disputa

os primeiros lugares do carnaval com a °

Tabajara. é a Canindé, que tem sua sede
no Alto José do Pinho.
ensala quando ja& estd proximo o carna-

Geralmente,

val, 0 seu salao de dancas é frequentado =

por_ todas as camadas socials da cidade.
Como se pode observar., a miscigena-

cao da rag¢a brasileira estid presente em

todas as manifestagGes

foleléricas do

nosso carnaval, unindo brancos (dos blocos *
de frevo), negros (dos maracatus) e os =

indlos (dos caboclinhos). Daf a imensa
riqueza dessa grande festa popular em
Pernambuco, que mais do que um simples
divertimento, desfile inusitado para a

delicia das legides de turistas, é uma es- °

pécle de amostra
nossa formacao.

antropolégica da
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